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El Plan v Propésito de esta Tesis

Esta tesis consiste en un estudio del contenide literario de un
periddico mexicano gue se publicd en el siglo diez vy nueve. Cuando
examinaba yo los asuntos apropiados para uns tesis de maesire,
me convenci de gue la mayor parte de la literatura mexicana toda-
via se hallaba enterrada en las colecciones de periddicos. Por eso
me puse 2 determinar cudl de estas colecciones seria la mas impor-
tante v empecé a examinarla. Bl resultado fué este estudio, titu-
lade BL CQONTENIDO LITERARIO DE “EL SIGLO DIEZ ¥
NUEVE”,

La tesis se divide en cinco secciones o capitulos. En el primerc
expongo las razones que apoyan al porqué una gran parte de Ia lite-
ratura nacional se halla en los periddicos, enumerando las ventajas
naturales de la publicacién en forms de periédico v luegeo lag eir-
cunstancias especiales gue prevalecieron en México para favorecer
el periodico. En el capitulo segundo me ocupo del periédico gue
ezcogi para examinar, v explice por qué éste debia examinarse de
preferencia a los otros., La tercera seccién se consagra a mna discu-
sién de las selecciomes literarias de aubores extramjeros reproduci-
das en EL SIGLO DIEZ ¥ NUEVE. Viene luego la discusién de Ia
obra de autores nacionales, con especial atencidn 2 esos articulos
marcados “escritos para BL BIGLO XIX”. EI 4ltimo capitulo con-
tiene las conclusiones generales que he formado en cuanto al cards-
ter de la literatura en los periédicos mexicanos, tal come se mani-
fiesta en EL SIGLC DIEZ ¥ NUEVE. La tesiz se completa com
mn apéndice en orden alfabético de log eseritores cuyes articulos se
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publicaren en EL SIGLO, y una lista cronolégica de las contribu-
ciones de cada autor.

Mi propdsito al hacer este estudio fué ayudar a otros gque se
interesen en la literatura mexicana. Cualguier estudiante gue ini-
cie el estudio de un escritor mexicano querrd saber, una vez que
-haya ezaminado log libros de ese autor, qué articulos escribié para
la prensa contemporanea. Ahora bien, las colecciones de casi todas
estas publicaciones se hallan dentro de la Repiliblica Mexicana, la
mayoria de ellas en el Distrito Federal. Hacer un viaje a México v
pasar semanas o meses enteros hejeando varias colecciones de pe-
riédicos es un trabajo en que no hay que pensar cuando se trata
del estudiante ordinario. jCuanto més facil seria consultar un in-

dice ya preparado de las publicaciones mexicanas de mayor impor-
tancia !

El primer paso en este camino, el finico estudio comprensivo
gue he podido encontrar, lo hizo el Dr. Jefferson Rea Spell, cate-
dratico de la Universidad de Texas, guien dié a luz sus hallazgos
en las PUBLICATIONS OF THE MODERN LANGUAGE ASSO-
CIATION OF AMERICA, de marzo de 1937. En este estudio, titu-
lado “Mexican literary periodicals of the nineteenth cemtury”, in-
cluye el Dr. Spell las publicaciones periédicas, con la fecha de su
publicacién, los colaboradores principales, v el cardcter de la litera-
tura gue en ellas se publicd. HEste estudio va acompafiado de una
bibliografia gue proporciona la colocacidén actual de cada publica-
cién v el nlmere de copias que hoy existen,

La futurs tarea para los estudiantes de la literatura mexicana
serf el estudio detallado de la literatura que contiene cada una de
estas publicaciones. Como el primer paso en ese rumbo, yo he exa-
minade la coleccién de EL SIGLO DIEZ Y NUEVE, la més im-
portante del grupo.

M. D. M.
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CAPITULO |

Los Peribdicos Mexicanes y la Literatura Mexicana

A, zPosee México una literaturs importante? Cualquier estu-
diante gue se pone a examinar la literatura mexiecana se forma la
idea al principio de gque México no posee una literatura importante.
Llega a esta conelusién porque no puede encontrar un gran nfimero
de libros sobre el asunto en las bibliotecas, v porgue las alusiones
en otras lenguas, en inglés ¢ francés, por ejemplo, a las cbras de
autores mexicanos son muy contadas. Hay, verbi gratia, solamente
dos historias comprensivas asequibles de la literatura mexicana: la
Historia de la literatura mexicana, por el Sr. Carlos Gouzdlez Pefia,
v la Historia de la literatura mexicana, del Sr. Julio Jiménez Rueda.
Lias dos se publicaron por primera vez en el afio 192§, per’b esta
demora en ver la luz no se puede atribuir necesariamente a que
México no tenga una literatura de importancia. MAas bien se debe
al hecho de gue la mayvor parte de la obra de escritores mexicanos,
aun de los mejores, se halla olvidada en colecciones de periédicos
polvosos.t Con las fuentes primarias en este estado, no es de ex-
trafiarse que muchos de los historiadores potenciales de la literatu-

1 Vietoriano Agiieros, Bscritores mexicanos centemporineos. (México,
D. F.: Imp. de Ignacic Escalante, 1880), pags. xxv-xxvi; Julio Jiménez Rueda,
Historia de la literatura mexicana. (México, D. F.: Casa Editorial Cultu-
va, 1928), pags. 5-6; Henry Lepidus, Historia del periodismo mezicano. (Mé-
xico, D. F.: Talleres Graficos de! Museo Nacional de Arqueologia, Historia y
Etnografia, 1928), pags. 394 y 466 en los Anales del Museo Nacional de Argueo-
logia, Historia y Etnografia, 1927-1928, pags. 380-471.
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ra hayan vacilado en emprender la tarea. Hasta que esta multitud
de poemas, articulos, ensayos, comedias y aun novelas hayan sido
buseados, leidos y valorados, nadie podra decir eon propiedad que
México posee o no una literatura de importaneia,

B. Las ventajas naturales de la publicaciéon en formas de perid-
dizo, ;Por qué se encuentra la mayor parte de la obra de autores
mexieanos en los periédicos en vez de en libros? Hay dos grupos
de influencias principales: las ventajas naturales de la publicacién
en forma de periddico y las eircunstancias especiales que favore-
cieron el periédico en México. Hntre las ventajas naturales han
de citarse: la posibilidad de publicar articulos relativos a los pro-
blemas del dia; la oportunidad de influir directa e inmediatamente

en, el pensamiento de las masas; un publico lector garantizado mas

grande, y la posibilidad de alcanzar la fama mas rapidamente para
el autor.?

C. Las circunstancias especiales que favorecieron el periédico
mexicano. Ademds de las ventajas naturales ya mencionadas, hubo
ciertas otras circunstancias especiales en México que influyeron
sobre los escritores para gue publicasen su obra en los periddicos
en vez de en forma de libro. Prineipales entre éstas fueron:

1. La primacia de publicacién en forma de periddice. La pri-
mera prensa de América se establecié en la ciudad de México
en 1536, més de treinta afios antes de que se estableciera la primera
prensa de Madrid.? Los primeros productos de esta prensa fueron
en forma de hojas volantes. Asi es que la publicacién en forma pe-
ri6dica precedi6 a la impresién de libros, y, una vez bien estableei-
da, prosiguié durante siglos enteros siendo el medio de expresién
predilecto entre los autores mexicanos.

2. La censura. de los libros. México, como muchos otros paises
iberoamericanos, vividé durante gran tiempo bajo el dominio rigu-

2 Juan Valera, “El periodismo en.la literatura” (contfestacién al discur-
so de recepeidén de Isidoro Ferndndez Flérez, en la Real Academia Espaiiola;
el 13 de noviembre de 1878), en sus Obras completas, Tomo IL. (Madrid: Imp.
Alemana, 1905), pags. 93-96. - ’

3 José Toribio Medina, La imprenta en México. (Santiage de Chile: Imp
en casa del antor, 1907-1912), pAg. eecexviil
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roso de Ia madre patria. Este dominio tomé en parte la forma de
una ecensura rigurosa de todos los libros gue se publicaban en la
Nueva Hspafia. En una Cédula Real dada en Toledo e] 14 de agos-
to de 1560 (v gue no fué la primera de su clase), las Audiencias
fueron instruidas que determinasen inmediatamente gué libros se
habian publicade sin la licencia necesaria, y que se recogieran y re
mitieran a las autoridades.* En otra cédula se ordend que los Vi
rreyes v las Audiencias no otorgaran licencia alguna para la pu-
blicacién de libros en las Indias sin que fueran éstos censurados
previamente. Al publicarse un libro era preciso que el autor man-
dase veinte ejemplares al secretario del Consejo, “en los galeones
v flotas de cada afio, para que se vean vy reconczcan.’ ’

La Iglesia, también, con respecto a la Inquisicién, ejereid una
censura muy celosa sobre la prensa hasta muy avanzade el siglo
diez v nueve, aunque decretaron formalmente las Cortes la libertad
de imprenta en los primeros meses de 1811.°%

Dado gue la publicaciéon de un libre exigia que el antor gastase
una enorme cantidad de dinero en pagar al impresor por parar los
tipos, v como la publicacién se demoraba dosg o tres afios en espeia
de la resclucién de los censores, los escritores recurrieron natural-
mente al periédico como un medic méis satisfactorio de expresarse.

3. La carestia del papel. Si al principio no publicaron libros a
causa de la censura rigurosa, ;per qué no reunieron y publicaron
los articulos literarios en forma de libro enande cesé la censura?
El tercer factor que tendié a oponerse a la publicacién de libros en
Méxieo fué la escasez de papel adecunado para tal empresa. El papel
de las fabricas del pais era de calidad inferior, v el material im-
portado, aungue mucho mejor en euerpo, era también muecho més
caro. Los redactores de El Sigle Diez y Nueve, por ejeruplo, se que-
jaban de que habian encontrado grandes dificultades para obtener
papel bastante grande, en cantidad suficiente, y de contextura
adecuada para la publicacién del folletin de su periédico.” Era
atin méas difieil encontrar papel apropiado para imprimir libros.

4 Medina, La imprents en Méxice, pig. ccexviil
5 Medina, La imprenta en México, pag. ccexix,
6 Medina, La imprenta en Méxice, pigs. ceexxili-cecxxiv,

T Bl Sigle Diez y Nueve, 18 de diciembre, 1848,
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Bajo estas circunstanecias, era muy facil que los escritores contribu-
yeran con sus articulos a los diversos periédicos y permitieran que
los editores costearan el papel en vez de publicar el libro y costear-
lo por su propia cuenta.

4. La escasez de libros. Esta carestia del papel, a la vez que
tendié a popularizar el periédico eomo faector literario, produjo
una escasez de libros. Los pocos que se publicaron fueron muy es-
timados por su rareza. En breve tiempo fueron reunidos en las eo-
lecciones privadas y eolocados asi fuera del aleance del estudiante
ordinario de la literatura.® Algunas de las colecciones més precia-
das, tales como las Colecciones Garcia e Ieazbaleeta, de la Univer;-
sidad de Texas, han sido llevadas fuera de la Reptblica y, por con-"
siguiente, hechas apenas accesibles para el estudiante de la litera-
tura mexicana. La fGniea otra fuente extensa de material que le

gueda, en consecuencia, la constituyen las colecciones de periédicos.

8 Jiménez Rueda, Historia de la literatura mexicana, pig. 5.
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CAPITULO §i

La Importancia de “El Siglo Diez y Nueve”

! periédico elegido para llenar los fines de este estudio fué el
de El Siglo Diez y Wueve, diario publicado en la ciudad de Méxieo
durante la segunda mitad de dicho siglo. ¥l Sr. Henry Lepidus

hace la observaecidn siguiente sobre la importancia de esta publi-
cacidn:

“Hl Siglo XIX” se hizo tan famoso, gue escribir para
él se consideraba un honor. En distintas ocasiones figu-
raron en su redacecién escritores tan brillantes como José
Maria Castera, Vietoriano Roa, Guillermo Prieto, José
Maria Iglesias, Franecisco Zarco, Cortina, José Maria La-
fragua, Ovozeo v Berra, Joaguin Cardoso, Luis de Ia Ro-
sa, Agustin Franeo y Carrasquedo, Manuel Payno, José
T. de Cuéllar, José Sebastian Segura, Luis G. Ortiz, An-
gel Pola, Emilio Rey y Juan B. Morales.... Algunos de
los redactores de “Bl Siglo XIX” fueron ministros del
Presidente Judrez y entre sus colaboradores hubo varios

presidentes de México.

A. El periodo que abarca., El Biglo Diez y Nueve tuvo una exis-
tencia més prolongada que cualquier otro periédico gue se haya
publicado en México. Se publicd, con pocas interrupciones, des-
de 1841 hasta 1896, un periodo de cincuenta y cinco aflos. Su rival

1 Lepidus, Historia del periodismo wmiexicano, pags. 418-419.

17

i



més cercano, El Monitor Republicano, empezé a publicarse en di-
ciembre de 1844 y dejo de aparecer en diciembre de 1896, un pe-
riodo de cineuenta y dos afios. Le faltaron tres afios de existencia
para igualar el réeord de El Sigle, y la publicacién entre estas dos
fechas se suspendié con més frecuencia que en el easo con El Siglo.”

El Universal, hoy uno de los mis grandes periédicos de la Re-
piiblica, no tieme sino veintitin afios de vida, habiéndose fundado
el 12 de octubre de 1916. Excélsior se fundé el 18 de marzo de 1917
v El Universal Grafico el 1° de febrero de 19223

B. Las épocas de publicaciéon. La publicacién de Bl Siglo fué
suspendida en tres ocasiones importantes, Lia primera fué a causa
de la invasién de México por las tropas de los Estados Unides bajo
el mando del general Taylor. Kl 31 de diciembre de 1845 anuncia
ron los redactores que iban a dejar de publicar el periddico has-
ta que se mejoraran las circunstancias politicas. No fué sino hasta
el 1° de junio de 1848 que aparecié de nuevo. Diez afios més tarde
(el 31 de julio, 1885), la guerra de tres afios hizo -que se suspen.
diera la publicacién otra vez, hasta el 15 de enero de 1861. EI ter-
eer periodo de suspensién, ocasionado por la intervencién francesa,
durd desde el 31 de diciembre de 1862 hasta el 15 de julio de 1867;
después de esto se publicd el periédico sin interrupeién hasta 1896.
Ademés, Bl 8iglo dejé de publicarse por dos o tres dias en varias
ocasiones entre 1841 y 1867, cada vez en acatamiento a un decreto
restringiendo la libertad de imprenta. Estos decretos, sin embargo,
siempre fueron revocados, v El 8Siglo volvié a ver la luz més pode
roso que antes.?

El 31 de diclembre de 1896 se vi6 El 8iglo obligado a ceder
su puesto a los periodicos publicados por el Sr. Rafael Reyes Spin-
dola, El Imparcial y El Mundo, los cuales daban méas notieias, pero
menos editoriales y contribuciones literarias.®

2 Lepidus, Historia del periodismo mexicano, pigs. 417, 419.
3 Lepidus, Historia del periodismo mexicano, pigs. 454-455.

4 Se publicé El Siglo entre las fechas siguientes: 10-8-41—4-6-42; 4-9-42—
1-15-43; 3-1-43—12-4-44; 12-7-44—12-31-45; 6-1-48—9-12-56; 10-1-56—7-31-58;
1-15-61—12-31-62; 7-15-67—12-31-96. Véase El Siglo Diez y Nueve bajo estas
feehas.

5 Lepidus, Historia del periodismo mexicano, pig. 419.
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€. Las colecciones aprovechables. Hay tres colecciones easi con-
pletas ¢ de El Siglo Diez v Nueve en la ciudad de México, gnarda-
das en los edificios siguientes: (1) en la Biblioteca de la Secretaria
de Hacienda, Corregidora ntm. 34; (2) en la Biblioteca Nacional,
Uruguay e Isabel la Catélica: (3) en la Biblioteea del Museo Na-
cional de Arqueologia, Historia y Etnografia, Moneda ntim. 13. Has.
ta donde ha podido determinar el que escribe, no existe una colee-
¢ién bien ordenads de El 8igle fuera de la ciudad de Méxice.” La
coleceion existente en la Biblioteca de la Secretaria de Hacienda es
la mAs completa, pero es mas facil obtener copias de referencias
de la Biblioteea Nacional, pues los empleados de £sta disponen de
una méaquina fotostatica.

D. Las secciones del periddico. En el primer namero de El Sigle
Diez v Nueve anunciaron los redactores que la publicacién se eom-
pondria de nueve partes, aungue no todas las nueve deberian apa-
recer juntas necesariamente en el mismo ntimero. Kstas fueron:

1. La parte oficial: que contenis las iniclativas y proveetos de
ley, los dictamenes de las comisiones de los cuerpos legislativos, ¥
sus debates integres; las comunicaciones ministeriales sobre todos
los ramos gue abrazaba la administracion piablica; los bandos, ya
fuera que contuvieran la promulgacién de una ley o deereto, o las
disposiciones econdémieas v gubernativas del resorte del Poder Hje-
cutivo; las comunicaciones de los gobiernos departamentales, cc-
mandaneias generales y notas diploméatieas; las resoluciones de la
Suprema Corte de Justicia y las de la Corte Mareial, ya fuera cas-
tigando el erimen o reivindicando el honor vy la reputacion de los

o

cindadanos; los bandos de policia, y los estados de fondos.®

6 Entre estas colecciones faltan sélo tres niimeros de los 17,638 que com
ponen los 110 tomos de Bl 8iglo. Son éstos los que se publicaron bajo las fe-
chas siguientes: 11-6-41; 5-23-42, y 7-5-58, pags. 1-2. El autor obtuvo copias
fotostaticas de los primeros dos de la Library of Congress, Washington, D. C.,
y del tercero de la Baneroft Library, University of California, Berkeley, Cal

7 La Library of Congress tiene una coleceion de El Sigle que abarca las
siguientes fechas: de 8 de octubre, 1841, a 4 de enero, 1843; y de 2 de enero,
1844, hasta 31 de diciembre, 1845, faltando algunos niémeros. La Ameriean
Antiquarian Society, Woreester, Massachussets, también tiene una coleceién
de El Siglo.

8 Esta seccién fué tan bien estimada que el gobierno, sin solicitacién al-
guna, tom{ cineuenta subseripeiones de Bl Sigle poeo después de que empezé
a publicarse.—El Siglo Diez vy Nueve, § de abril, 1842,
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2. La parte no oficial: que incluia las noticias extranjeras mas
recientes; todas las noticias del interior de la Republica, gue no lle-
vasen el cardcter de oficiales, y los remitidos y comunicados que se
haeian al diario.

3. La parte cientifica: que incluia los nuevos descubrimientos
que se hacian en las ciencias; los viajes, naufragios e invenciones
artisticas; todo lo relative a la industria, a la meecinica, a la his-
toria natural y a la fisica.

4. La parte histérica: que ineluia hechos histéricos antiguos y
medernos, biografias de los grandes hombres y especialmente los
acontecimientos del mismo género pertenecientes al pais.

5. La parte literaria: que contenia cuestiones curiosas e intere-
santes, articulos sobre antigiiedades, poesias profanas y emanto tu-
viera relacion com el teatro, con la miisica, con los autores drami-
ticos v eompositores.

o

6. Las variedades: comprendiendo alguna anéedota divertida.

7. La parte politica: en la cual se daba cabida a los articulos
editoriales.

8. La parte mercantil: en que se insertaba todo cuanto se qui-
siera escribir en favor del comercio y de las artes, los precios de
plaza y tedo lo perteneciente a la balanza comercial.

9. La parte econdmica: destinada a la insercion de los anuncios
de ventas, traspasos, arrendamientos y pérdidas.?

E. El folletin. EI eontenido literario de El 8iglo fué aumenta
do considerablemente cuando los redactores empezaron a publicar
un folletin el 16 de septiembre de 1845. Este nuevo departamento
se imprimia en el Gltimo tercio de las primeras tres paginas y se
apartaba de las otras secciones de lectura por medio de una gruesa
linea negra. La primera novela que se public6 de esta manera fué
“Lios misterios de Paris”, traduccién de la obra francesa por Euge-
nio Sué, eon grabados de Rafael Rafael,

Al resumirse la publicacién después de la invasién norteameri-
cana de 1848, adoptaron los subscriptores la practica de separar los

9 Bl Siglo Diez y Nueve, 8 dc octubre, 1841.
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folletines del resto del periédico y mandarlos encnadernar eomo
una unidad aparte. Por esta razdén faltan todos los folletines de
las tres colecciones entre el 1° de junio, 1848, v el 31 de julio, 1858,
Las autoridades respectivas nos han asegurado que una gran parte
de estas obras se hallan en la Biblioteca Naecional, encuadernadas
de acuerdo con las obras gue contienen y archivadas bajo el nom-
bre del autor.

Aunque faltan estos folletines a la coleceién, ha sido posible ave.
riguar los nombres de casi todas las obras asi publicadas, ¥y muchas
veces las fechas exactas en que se publicaron. Para atraer al pe-
ribdico nuevos abonados, los editores solian publicar un anuncio
unos pocos dias antes de gue terminara el cuento, dando la fecha
en que se finalizaria y también el nombre y autor de la nueva obra
que iban a insertar. Por esta razdén se han incluido en el indice los
nombres de estas eontribuciones, pero se han marcado con una “F”
para indicar que se publicaron en el folletin y gue faltan a las tres
colecciones examinadas.

Lia falta de estos folletines, para fines de este estudio, sin em-
bargo, no es tan seria como al principio pudiera aparecer. Hste es-
tudio concierne prinecipalmente a las obras de los autores mexica-
nos gue se hallan en Bl Biglo, La literatura de estos folletines era,
casi sin excepeibn, de auntores extranjeros, por lo general en tra
duecidn. Por eso tienen significado como indicacién de las influen-
cias extranjeras que operaban en México durante el sigle diez y
nueve, pero no son indispensables al estudio de la obra de los es-
critores nativos,

. Otras secciones. Se afladieron de vez en cuando varias otras
secciones o departamentos. El 1° de junio de 1848 se introdujeron
las mejoras siguientes: (1) una parte interior, em que se copiaban
integras ¢ se extractaban las producciones mas importantes de la
prensa de la capital v de los estados; (2) Ia practica de reprodueir
las notielas extranjeras de Francia, Inglaterra y los Hstados Uni-
dos en su idioma original; (3) la publicacién a periodos fijos de
extractos de los anuncios bibliograficos que se publicasen en Huro-
pa; (4) una revista de teatros cada semana; (5) un articulo sema-
nal de eritica o de costumbres, y (6) una gaceta juridica de tiempo
en tiempo, analizando los pleitos judieiales de mayor resonanecia.

Las columnas de “Literatura” v de “Variedades” ge consolidaron
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el 19 de enero, 1852, v merecieron un lugar en el periddico si-
guiente en importancia sélo a la seccidn editorial. Otras mejoras
fueron la inauguracién de una revista europea, de una revista de
los Estados Unidos v de una revista de 1a América Latina,

G. Ignaecic Cumplido, fundador de “El Sigle”. El Sr. Ignacic
Cumplido, fundador y redactor de El Siglo Diez y Nueve, pertene-
cia a una prominente familia tapatia. Bl Sr. Lepidus le describe en
lag frases siguientes:

...Era uno de los tres impresores méas distinguidos de
su tiempo, siendo los otros dos Gareia Torves y Rafael
Rafael. Cumplido se distinguié por primera vez como
simple impresor en “El Cosmopolita”, en donde llamé la
atencion de sus editores, Juan Rodriguez Puebla y Ma-
nuel Gémez Pedraza, por su vivacidad genial v sus bue-
nas maneras. KEstos le prestaron gran ayuda para esta-
blecer “El Siglo XIX” w le consiguieron contrateos de
imprenta del gobierno.’®

E1 Sr. Cumplido dedicaba preferente atenciéon a El Siglo, para
cuya publicacién trajo a Méxieo, en 1845, la primera prensa cilin-
drica que hubo en el pais. Entre los afios de 1845 y 1848 mientras
estaba suspendida la publicacién de El 8iglo, viajé por los Estados
Unidos v Europa con el fin expresc de estudiar los métodos tipo-
graficos més avanzados a fin de mejorar la apariencia de Bl Siglo.
Al regresar al pais trajo consigo nuevos tipos y muchas nuevas
ideas gue pomer en practica en su publieacién predilecta.’’ En su
establecimiento se imprimieron publicaciones literarias muy impor-
tantes, como Bl Mosaico, El Museo, El Album Mexicano y La Ilus-
tracién Mexicana; y por mucho tiempo no eonocié rival esta casa
en cuanto a impresiones de lnjo.'

10 Lepidus, Historia del periodismo mexicane, pig. 418,
11 El 8iglo Diez y Nueve, 1° de junio, 1848,

12 Diccionario universal de historia y de geografia, Tome V. (México,
D, F.: Imp. de ¥. Bscalante y Cfa., 1854), pag. 974.
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CAPITULO it

Las Composiciones de Autores Extranjeros

Bstando convenecido de gue una gran parte de la literatura me-
Xicana se eneunentra todavia olvidada en los periédicos, y habien-
do elegido el méis Importante de éstos para los fines de este estu
dio, procedid el que eseribe a haeer un indice de todos los articu-
los de indole literaria que contenia. Se discutird este material
bajo dos titulos: “Las composiciones de autores extranjeros”, v
“Las contribuciones de escritores mexicanos”. Se tratard primero
de las selecciones extranjeras porgue ellas formaban la mayor
parte de la seccidén literaria durante los primeros afios, cuando Bl
Siglo establecia su reputacién y antes de gue empezaran los auto-
res nacionales a eseribir articulos destinados especialmente pa-
ra él. Ademés, una indicacién de la clase de literatura extranjera
que se reproducia indicari las influeneias gue prevalecian en Mé-
xico en aquel tiempo. Que fué enorme esta influencia no puede
negarse: el apéndice de esta tesis eataloga las composiciones de 579
autores extranjeros, o un 27 por ciento, aproximadamente, de to-
dos los autores representados,

A, Espafioles. Como ha de suponerse, naturalmente, los ar-
ficulos extranjeros republicados en El 8iglo fueron, ia mayorfa de
las veces, log de autores contemporaneos espafoles. Hn efecto, fue.
ron tan variadas y numerosas estas selecciones, gue no es posible
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hacer aqui un estudio detallado de ellas. Baste decir que repre-
sentan la obra de 231 autores espafoles.

Los eseritores favoritos fueron: Pedro Antonio de Alarcén, Leo-
poido Alas y Urefia, Gertrudis Gémez de Avellaneda, Eusebio Blas-
co, Manuel Bretén de los Herreros, Ramon de Campoamor y Cam-
poosorio, Casimiro del Collado, José Hechegaray, José Fernandez
Bremén, Antonio Fernandez Grilo, Salvador Lépez Guijarro, Gas-
par Niuitez de Arce, Eduardo de Palacio, Manuel del Palacio, Emi-
lHa Pardo Bazap, José Selgas y Carrasco, Maria del Pilar Sinués
de Marco, Luis Taboada, Federico de la Vega y José Zorrilla y
Moral.

Al contrario de lo que creen muchos bidgrafos de Zorrilla, con
respecto a que el autor de Don Juan Tenorio no escribié nada cuan-
do vino a México para olvidar sus cuitas matrimoniales, indican
Jos hallazgos de este estudio que si eseribid varios poemas en ese
periodo. Ademaés, en una ocasién, por lo menos, leyd algunos ver-
sos suyos en una funcién literaria de la Universidad. Escribié
también un poema titulado “Al Colegio Nacional de San Juan de
Letran y Comendadores Juristas de San Ramoén”,

B. Tbercamericanos. También aparecieron en El 8iglo muchas
selacciones de autores ibercamericanos. Principales entre los paises
representados fueron: Argentina, Colombia, Cuba, Chile, El ‘Peri
v Venezuela. El mas popular de los argentinos fué Rafae] Obligado,
aunque hubo también varias selecciones de Olegario Victor Andra-
de, Carlos Guido y Spano, Juan Maria Gutiérrez y Riecardo {(tu-
tiérrez. Entre todos los eseritores iberoamericanos, los colombja-
nos lograron que se republicasen con mas frecuencia sus eompo-
siciones en El Siglo. Eseritor principal de este grupo fué Jorge
Isaacs, junto con José Eusebio Caro, Rafael Pombo y José Marig

Samper. Representaron a los cubanos Julidn del Casal, José For-

naris y Luque, Rafael Otero, José Francisco Vergez y Juan Cle-
mente Zenea. So6lo unos euantos eseritores chilenos se encontraron
representados, siendo los de mayor importancia: Manuel Luis
Amunétegul, Manuel Conecha y Guillermo Mata. Al escribir de las
seleceiones peruanas republicadas, no se puede menos que comen-
tar la enorme popularidad de Riecardo Palma y sus tradiciones pe-
ruanas. Se reprodujeron en Bl 8iglo no menos de treinta v ocho

de sus composiciones més selectas, incluso poemas y traducciones
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al lado de las tradiciones. Los escritores peruanos de menor impor-
tancia fueron Manuvel Nicolds Corpanecho y Carlos Augusto Sala-
verry. Otro grupo de escritores cuyas composiciones gustaban a
los redactores de Kl 8iglo fueron los venezolancs. Sus represen
tantes principales fueron -José Antonio Caleatio, José Heriberto Gar-
cia de Quevedo, Jacinto Gutiérrez Coll, Juan A. Pérez Bonalde ¥y
Jogé Ramon Yépez, Otros paises iberoamericanos gue se encontra-
ron representados fueron: Bolivia, Costa Rica, ¥l Hcuador, Gua
temala, Niearagua, Panam4i, Puerto Rico, Salvador y Kl Uruguay.

C. Franceses., Uno de los puntos més significatives que se re-
velaron en este estudio fué el hecho de gue hubo tantos autores
franceses republicados en El 8iglo Diez y Wueve como los de todos
los paises iberoamericanos juntes. Se reprodujeron las obras de 134
autores franceses, comparadas con las de 148 escritores iberoame-
ricanos. Hay que toimar en cuenta, también, gue la publicacién
de un articulo franeés requeria mas trabajo del que se necesitaba
para los que originalmente se encontraban escritos en espafiol. Fué
cosa de poca monta para los redactores el recortar selecciones de
otros periddicos en espaiol y hacer que se reimprimieran en el su-
vo, pero para los articulos de origen franeés precisaba tradueirlos
antes de republicarlos.. Bl hecho de gue los redactores hubieran
tomadeo sobre sl el trabajo de tradueir tantos articulos demuestra
claramente que los tenian por obras de gran valor literario. Prin-
cipales entre estos escritores gue gozaron de una popularidad in-
mensa entre el pablizo lector mexicano, fueron: Franeisco Coppée,
Alfonso Daudet, Enrique Renato Alberto Guido de Maupassant,
Catulo Mendes v Emilio Zola. Otros escritores de menor importan.
cia fueron: Alejandro Dumas (hijo), Anatole France, Vietor Ma-
ria Hugo, Alfonso Maria Luis de Prat de Lamartine, Julio Fran-
cisco Elias Lemaitre, Juan Richepin y Awureliane Schoil. Se pue-
de mencionar también que la mayoria de los articulos de autores
rusos llegaron a El Siglo a través de traducciones francesas.

D. Los de habls inglesa. Se incluyen en este grupo todas agque-
llas composiciones escritas por autores escoceses, estadounidenses,
ingleses o irlandeses. Al seleceionar estos artieulos manifestaron
los redactores cierta preferencia por dos clases de literatura: las
obras roméanticas y los ensayos o cuadros de costumbres. En el

o
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primer grupo se encuentran selecciones de Ossian, Washington
Irving, Edgar Allan Poe, Lord Byron y Walter Scott. La otra di-
visién se compone de los ensayos o eunadros de costumbres por
José Addison, Ricardo Steele y Jonatdn Swift. Entre otros, se en-
cuentran en la lista los siguientes nombres bien conocidos: Tomas
Bailey Aldrich, Mark Twain, Benjamin Franklin, Enrique Wads-
worth Longfellow, Jorge Pope Morris, Guillermo Hickling Prescott,
Daniel Webster, Tomas Gray, Guillermo Enrique Hudson, Samuel
Johnson, Juan Stuart Mill, CGuillermo Shakespeare y Heriberto
Spencer.

E. Otros autores. Aparte de las seleceiones escritas originalmen-
te en espafiol, franeés o inglés, hubo otros muchos poemas, cuen-
tos cortos, ensayos y biografias de la literatura de otras naciones.
Los alemanes se encuentran representados por Juan Wolfgang von
Goethe, Juan Pedro Hebel, Enrique Heine, Juan Cristébal Federico
Schiller v otros escritores de menor importancia. Algunos de los
autores italianos cuyas obras aparecieron en Bl 8iglo fueron Edmun-
do @’Amieis, César Lombroso y Adelaida Ristori. Los rusos prin-
cipales fueron Teodoro Michailoviteh Dostoievsky, Leén Tolstoi e
Ivan Serguievich Turgueniev. Hubo también composiciones de ara-
bes, austriacos, belgas, dinamarqueses, griegos, hlingaros y suecos.

1 A la conclusién de esta tesis se encuentra una lista completa de las di-
versas naecionalidades que se hallan representadas en la literatura extranjera
publicada en Bl Siglo, con los nombres de todos los autores de cada grupo.
Se han comprobado estos nombres en la Enciclopedia universal ilustrada, eu-
ropea-americana. (Madrid: Espasa-Calpe, S, A., 1933), 83 tomos.
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CAPITULD IV

Las Contribuciones de Escritores Mesxicanos

Ya que se ha indicado el ntumero v la extensién de las influen-
clas extranjeras gue obraban en México durante la vida de El 8igle
Diez y Nueve, le resta al que escribe demostrar qué clase de litera-
tura produjeron los autores nacionales de aguel periodo, Como pri-
mer paso en ese rumbo, discutird brevemente sobre la obra de los
diez escritores mexieanos gue contribuyeron con mas frecuencia a
El Siglo, Tratard de sus nombres en orden eronoldgico segiin la
fecha de publicacibn de la primera contribucién de cada uno de
elios. Mencionard también los titulos de aquellas contribuciones
que se republicaron méas tarde en forma de libro. De esta maners
podri el lector juzgar por si mismo si las conclusiones de este es-
tudio han confirmado la tesis adelantada al prineipic; es deciy,
gue una gran parte de la literatura mexicana todavia se encuentra
olvidada en los periddicos,

A. Manuel Payuno. El primer escritor nacional de alguna impor-
taneia que publicé sus composiciones en Bl Siglo fué Manuel Pay-
no. Aungue escribid un gran namero de artieulos sobre varios asun-
tos, pueden clasificarse sus composiciones bajo uno de dos titulos
generales: cuadros de costumbres, y revistas de tfeatros. En el
primer grupo se halla una serie completa de articunlos bien pensados
y organizados que pintan las costumbres nacionales de México,
mientras gue la segunda divisién se compone de sus eriticas de tea-
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tros, las cuales, aun en las mejores circunstancias, no pueden califi-
carse mis que de trabajos mediocres hechos en cumplimiento de lo
que se exige de un dia a otro en el campo del periodismo. Kl sefior
Payno escribié también unos cunantos poemas, destacindose entre
ellos sus “Recuerdos”, composicién romantica de indole melancélica
v pesimista. Otros versos fueron dos sonetos a la memoria de la
Exma. Sra. dofia Inés Garcia de Léopez de Santa Anna, y una letri-
lla patriética econ el refran: “;Morir por la patria, qué dulce es
morir!” Entre estas contribuciones de Payno hay unas euantas se-
lecciones que ponen de relieve caracteristicas del cuento corto. Hs.
tas son: “Dos jovenes roméanticos”, “Paulina” y “La vispera y el
dia de una boda”. Un artieulo muy informativo, desde el punto de
vista histérico, es una serie de contribueciones publicadas bajo
el titulo general de “El Rio Bravo del Norte”, en que deseribe el
Sr. Payno un viaje que hizo por aquella regién, saliendo de Mata-
mores y progresando rio arriba. Apunta los datos histéricos que
pudo reunir sobre la fundacién de Matamoros, Camargo, Mier, Re-
villa, Liaredo. Rio Grande y San Juan Bautista de la Punta de
Lampazos. De esta coleceidn de 41 articulos escritos por el Sr. Pay-
no, s6lo 3 se han republicado en forma de libro.*

B. Guillermo Prieto. El segundo y méas importante de todos es-
tos colaboradores, por la calidad v la cantidad de material eon
gue contribuyé, fué don Guillermo Prieto. En efecto, su periodo de
colaborador por poco coineidié eon la vida de El 8igloe. Publicé su
primer articulo en enero de 1842, s6lo cuatro meses después de fun-
dado el periédico, y su altimo articulo lleva la fecha de 21 de sep-
tiembre, 1895, apenas un afio antes de que El Siglo dejara de pu-
blicarse,

La clasificacién de los articulos de Prieto se hizo muy dificil por
el gran ntimero de contribuciones y también por la gran variedad
de forma y de contenido que existia entre ellas. Durante su larga

1 Estos son: “El Rio Bravo del Norte”, “La vispera y el dia de una
boda” y “Memorias e impresiones de un viaje a Inglaterra y Eseocia”. Véase
l2. bibliografia de esta tesis para una lista completa de las obras de los auto-
res principales examinados en el curso de este estudio. Todas las contribu-

ciones de estos eseritores publicadas en El Sigle han sido clasiticadas e inser-,

tadas en el apéndice bajo el nombre de cada autor. Este z}péndice no se pu-
blica aqui, pero hay ejemplares de él en la Biblioteca Nacional de México y
en la Biblioteca de la Universidad de Texas.
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¥ sumamente productiva wida literaria, contribuyé el Sr. Prieto
no menos de 194 cunadros de costumbres, poemas, eriticas de teatros
v otras composiciones del mismo estilo a las eolumnas de Bl Siglo
—el doble del ntimero de articulos publicados por D. Luis Gonzaga
Ortiz, su rival mas cereano. De este nlimero sélo seis se republica-
ron en forma de libro.?

Una clasificacién satisfactoria a base de la forma en que iban
escritos los artieulos fué imposible, pues con su faecilidad de versi-
ficar, Prieto tenia por poca cosa cambiar bruscamente de la prosa a
Ia poesia o viceversa, quizas tres o cuatro veees en el curso de un
mismo cuadro o eritica de teatros. Por consiguiente, el escritor se
vi6 obligado a intentar una eclasificacién a base del contenido de
cada seleceion. Después de haber dado debida consideracién a cada
articulo, los agrupd en seis categorias generales: (1) cuadros de
costumbres; (2) poemas religiosos; (3) critica de teairvos; (4) poe-
sias sobre la maturaleza; (5) composiciones patridticas, y (6) eon-
tribuciones miscelaneas. Como guiera gue los articulos de Quiller-
mo Prieto son mucho mas numerosos gue los de cualquier otro au-
tor, ¥ en vista de gue los géneros representados son también log
que se encuentran en las contribuclones de otros autores, nos cree-
mos justificados al dar una deseripcion mas detallada de cada
grupo. Por consiguiente, en seguida se procedera a la descripeién
de cada clase, en orden eronolbégico segln la fecha de publicacitn
del primer articulo en cada grupo.

1. Quadros de costumbres. Tiene un significade de suma im-
portancia, sin duda, el hecho de gue Guillermo Prieto hubiera es-
trenado sa pluma en Bl 8iglo Diez y Nueve escribiendo un articulo
sobre las costumbres mexicanas. En sus primeros cuadros indies
claramente el punto de vista que se propone tomar al escribir estos
articulos para El Sigle. Como modelos toma a los sobresalientes
campeones europeos de este género naciente, caminando directa
mente sobre las huellas de El Curioso Parlante, v a la vez sintien
do fuerte influencia de los otros costumbristas: Larra, Beaumar-
chais, Addison y Paul de Kock.

Bsta serie de escenas tomadas de la vida nacional fué concebida

2 Estos son: “A Maria Madre de Dios”, “Literatura pclitica y varieda-
des”, “San Lunes de Fidel”, “Las norias de Bajin”, “A Fr. Pedro Gante” y
“Canecién popular”.
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v proyectada expresamente por Fidel con el fin de corregir las cos-
iumbres populares deseribiéndolas fielmente, tal como se velan en
la vida cotidiana. El mismo explica su actitud en las frases si-
guientes:

Si se quiere moralidad y progreso, debe comenzarse
por corregir las costumbres. ;Y cudl es el paso previo?
Conocerlas. ;Y de qué manera mejor que describiéndolas
con exactitud?...®

Conforme con este fin, el Sr. Prieto se interesa mas en su tarea
y produce un grupo de articulos interesantes de contenido y agra-
dables de estilo. En su celo por presentar un cuadro fiel de las
escenas que pinta, el costumbrista Fidel no omite nada que sea tipi-
co o pintoresco. Se esfuerza por conservar para las generaciones ve-
nideras las costumbres nacionales con todos sus porimnenores, tales
como las ve. Esta esperanza de la fama futura presta alas de ins-
piracién a su pluma. Describe asi sus propios sentimientos:

Cuando adormido en ilusiones felices llege a conside-
rar que estos artieulillos, parto de mi humilde fantasia,
pueden convertirse con el tiempo en objetos de utilidad v
de interés; cuando el transcurso de los afios les ecomuni-
que el prestigio que tiene o pasado y se consideren con la
curiosidad que una medalla deforme, o el idolillo de tos-
¢o barro, o como la del jeroglifico medio borrado en una
ruina; entonces el fuego de la inspiracion se apodera de
mi-alma, vuela suelta mi pluma, y en el horizonte inmen-
so de lo futuro, tiendo la vista con intima satisfaceién.*

Antes de empezar a tratar de estos euadros de costumbres, es.-
taria bien indiear més claramente lo que quiere decir un cuadro.
Esta forma de literatura consiste, generalmente, en describir fiel
vy exactamente escenas de la vida nacional, por regla general, de
ios modales y las costumbres de la gente del pueblo—sus fiestas,
sus celebraciones, sus modos de comportarse en piliblico ¥ en el
hogar. Tl diccionario de la Academia Hspafiola define el cuadro
como la “descripeidn, por escrito o de palabra, de un especticulo o

8 “Costumbres: Fiestas de indios”, en Bl Biglo Diez y Nueve, 5 de febre-
ro, 1842,

4 “Corpus—afio de 1842”, en El 8iglo, 6 de junio, 1842,
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suceso, tan viva vy animada, que el lector o el oyente pueda repre-
sentarse en la imaginacién la cosa descrita.”® Hn el caso de este
estudio, no fué posibie establecer normas mas restrictivas en cuanto
a la forma del cuadro, que estuviera escrito en prosa ¢ en verso:
pues, como ya se dijo, el Sr. Prieto eseribié sus composiziones como
se le di6 la gana: ora en prosa, ora en verso, variando de forma has.
ta cuatro o cinco veees en el mismo cuadro.

Para gque sea su cuadro “tan vivo y animado” como lo requiere
la definicién antecedente, Fidel explora muchos barrios desconoei
dos de México; asiste a las fiestas, se pasea en las lanchas de los
canales, recorre los caminos y carreteras gue conducen a pueblos
comarcanos, a fin de anotar las costumbres locales de ellos; vaga
por calles v mercados de la capital; divaga sobre la historia de sus
edificios phblicos. Y en todas partes anota las cosas tales como se
presentan a sus ojos, incluyendo muechas veces trozos de conversa-
cidn llenos de expresiones indigenas—charlando del jarabe, l1a china
poblana, el pulque v el mole, que desempefian tan integro papel en la
vida diaria del pueblo. En otras ocasiones, cuando se le presenta
la oportunidad de describir a uno de esos “nifios finos” de la gente
de buen tono, se llena el articulo de afectadas palabras y giros
extranjeros; y habla el héroe de las bullarengues, los ambigts y los
chapeaux del beau monde.

En estos amenos cuadros dirigidos hacia el mejoramiento de las
costumbres nacionales, asume el autor un estilo ligero y satirico
como el mas propicic para produeir el resultade deseado. Cree, con
Mark Twain, que el mejor modo de corregir las costumbres de un
pueblo es Hamandole la atencidén por medic de la satira y el ridiculo.

Para dar una lista completa de los tdépicos mencionados y las
escenas descritas por Prieto seria preciso reprodueir los titulos de
todos sus cuadros. Un andalisis y discusion completos de cada selec-
cién es tarea gue estd fuera del alcance del presente estudio. Bas-
te deeir que los asuntos predilectos de Iidel son los variados y pin-
torescos dias de fiesta. En estas ocasiones se levanta con el canto
del gallo v se encamina hacia el escenario de la fiesta, con miedo
de gue de otro modo pierda alguna parte de las festividades. De
esta manera deseribe de primera mano el Dia de Corpus, la Noche-
buena, el Viernes de Dolores y otras muchas fiestas. La Misa de

§ Academia Hfspafiola, Diccionario de la leguna espaficla. (Madrid: Talle-
res Espasa-Calpe, 8. A, 1936), pag. 374.
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Aguinaldo seduce su fantasia a tal grado que escribe tres distintos
cuadros sobre el asunto, cada cual diferente por completo de los
otros y con un cardcter muy suyo, pues el Sr. Prieto siempre se
esforzé por escribir de la naturaleza misma; de aqui la variedad in-
finita y el interés perdurable de sus ereaciones. lia Noehe de Car-
naval, tépico por excelencia del todo costumbrista, debido a la mul-
titud de trajes, al ambiente romantico, a la penumbra de misterio
v a la algazara del regocijo que llenan toda la escena, le parece
tan fascinadora que deja correr su pluma no menos de cinco veees
sobre esa materia.

La representacidn grafica de distintos tipos es otro fuerte de
Fidel. Nada le deleita més que la oportunidad de satirizar al “nifio
de buen tono”, con su traje elegante, su desprecio por todo lo na-
cional y su afecto por todo lo extranjero. Asimismo, critica a los
estudiantes ociosos; al joven donjuanesco; al torero en ciernes; al
politico embrionario; a ese sin fin de “corresponsales” que codician
empleos de sueldo grande y trabajo chieco; y a los misteriosos “hom-
bres de importancia” que, por lo visto, no merecen ni el calificativo
de “importantes” ni el titulo de “hombres”.

Muchos vicios se sacan a la luz y se condenan: el juego, las co-
rridas de gallos, la infidelidad conyugal y la hipocresia. Hace hin-
capié en la falta de mejoras ptblicas, describiendo graficamente las
condiciones existentes., Lia falta de un sistema de drenaje adecuado
para la ciudad de México, por ejemplo, debe de ser patente a cual-
quiera que lea su deseripeién de los estragos causados por un agua
cero torrencial que una noche sorprendié al publico en el Teatro
de Nuevo México. Diece:

La propia noche, para los atonados de Nuevo México
fué noche histérica: repentinamente se salié de madre
la banqueta, los de las bancas se alzaron, después en pic
se fijaron sobre sus asientos, un torrente de agua se in-
trodueia por la puerta, se refugiaron muchos a los bal-
cones y a los palcos, la Huvia retumbaba en el tejamanil
insuficiente, en el foro mismo cala una manga de agua,
cundi6 la algazara, crecid la inundacién, y dos veces se
interrumpid el espectéculo.

En el mismo articulo pide que las autoridades remedien ests
anomalia, porque, como jocosamente observa: “Morir, y morir aho-
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gado en el lodo, s6lo puede compararse a morir en las filas tejanas
peleando eontra México.” ®

Algunos de estos articulos difieren del tipo general en ser re-
Jatos de viajes cortos que hizo el Sr. Prieto a varios lugares de in-
terés fuera de la cindad de México. Estos articulos realmente no
son sino una serie de enadros, unidos por un hilo de narracién para
mantener el interés del lector. Tales son los “Apuntes de Fidel en
un viaje a Zacatecas en agosto de 1842”7, “Ocho dias en Puebla
impresiones profundas de un viaje arquitecténico, sentimental, eien-
tifieo ¥ estrambético, de Fidel”, y sus “Viajes por las regiones de
la inopia”. En éste hace algunas observaciones satiricas sobre via-
jeros, las cuales pueden muy bien tenerse presentes al leer su
Viaje a los Estados Unidos. He aqui el texio eitado:

D. Benve (abreviatura del nombre de mi héroe) es
un personaje sin eualidades para viajero, y me parece
peor desde que leo viajes de extranjeros a mi pais; no
es ni bastante charlatin, ni bastante ingrato, ni bastan*e
vuperficial, ni bastante embustero, ni relacionado con la
canalla, para adquirir renombre, come tantos hombres
gue se toman el trabajo de venir a civilizarnos gratis ... .7

Ademés de los enadros ya mencionados, hay wunas pocas selec.
glones gue muestran una mareada tendencia hacia el cuento corto
moderno. Como regla general, éstas apenas pueden calificarse si-
quieva de pésimos ejemplos de este génerc, pues adolecen de unsa
falta de unidad, el punto de vista fluetha de un personaje a otro.
v abundan los episodios extrafios al desarrollo de la trama. bin
embargo, hay gue mencionarlas en una clase aparte del tipico cua-
dro de costumbres porgue en ellas no es siempre la deseripeién de
costumbres el motivo predominante: muchas veces se subordina la
parte deseriptiva a la narracin, v la escena de la accién vaga de
un lugar a otro por toda la Repibliea. Ariiculos de esfe género son:
“Un estudiante”, trozo sumamente roméntico; una versibn de la
leyenda del descubrimiento del pulque, interpolada en sus “Apun-
tes de Fidel”, ya citados; “Manuelita”, cuento 1hgubre de horror con
todas las caracteristicas de una novela gética; v sus “Recuerdos de
8 “La Uuviz y la tempestad”, en El Siglo, 26 de junio, 1843.

7 “Viajos por las regiomes de la inopia”, en BI Siglo, 15 de agosto, 1852,
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Carnaval”, publicados en 27 de febrero, 1852. KEste altimo sobre-
sale por su interés sostenido, con elementos roméanticos de amor,
aventuras, honor e intriga, todos mezclados hasta tal punte que el
lector se olvida de que es un tal “Licenciado” y no el costumbrists
quien relata el cuento.

De esta manera siguen publicAndose los cuadros de Fidel com
relativa frecuencia hasta el 27 de enero de 1878. En esta fecha em-
pieza, el Sr. Prieto a publicar una seccidn semanaria bajo el titulo
de “San Lunes de Fidel”., De aqui en adelante sus cuadros de cos-
tumbres, sus criticas de teatros y sus divagaciones sobre los suce-
sos de la semana, todos se juntan y se publican en este departa-
mento. En otra parte de El 8iglo, bajo la misma fecha, los redac-
tores insertan para sus subseriptores la nota siguiente:

... Fidel, el poeta popular, el fecundo escritor cuya
rica imaginacién parece inagotable, viene a ocupar un
campo en El Siglo XIX; no en el terreno de la politica,
no en este triste sitioc donde se discute sobre la suerte
de la Republica, no: Fidel viene a platicar con cuantos
vean nuestro folletin los lunes, de los diferentes habitos
de nuestra sociedad, de nuestros teatros, de nuestra lite-
ratura, de cosas a que sabe aplicar muy bien la maxima
de ridendo corrigo mores, Se propone, seglin su expre
s16n, hacer la historia anecdética de la ciudad de México.

El Sr. Prieto sigue contribuyendo a este departamento regular.
mente hasta fines del afio, sin perder un solo lunes. Hstos articulos
fueron coleccionados y republicados més tarde bajo el titulo de Los
San Lunes de Fidels

Con el transcurso de los afios, sin embargo, escasean més y més
los enadros de Fidel en las paginas de El 8iglo. Esta disminueién
en la produceidén literaria de este costumbrista se debe a la influen-
cia niveladora del progreso, la educacién y la ecivilizacion. A la
vez que van pasando los afios, tiende también la gente del pueble
a usar uvna indumentaria mas convencional; las fiestas dejan de
provoear el entusiasmo de antano; y escasean los tipos originales y
las inspiraciones de los cuadros. Por fin, en 4 de mayo de 1888, el
8r, Prieto sumariza el problema entero en un poema titulado “Ro-

8 Guillermo Prieto, Los San Lunes de Fidel. (México, D. F.: Imp. de
Manuel Leén Sénchez, 1923).
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manee de palinodia”, gue biem pudiera llamarse “el swan song del
cuadro”, pues con esta composicién el biengueride Fidel dejé de
esceribir sus articulos de costumbres para El Sigle. Hste poemas se
reproduee agui en parte, tanto porgque resume, en breve, los tépicos
que generalmente se describen en los éadros, cuanto porgue expli-
ca a la vez las razones del porgué el género tendia a desaparecer,

ROMANCE DE PALINODIA

Amantes del calzén corto,
Vestigios-del virreinato,
Del zorongo adoradores
Y apasionados del caldo;
Huérfanos de la coleta,
Viudos del ole ¥ fandango,
Directores del jarabe,
De pulgue v mole poblano. ..
Llorad que llegd el progreso
Hntre truenos v relampagos
Y derroté a las chinampas
Y shogdé en su acequia a Ixtacalco.

2. Poemas religlosos. Otro género cultivado por Prieto a prin-
ciplos de su earrers literaria es el de los poemas religiosos. Hstas
composiciones, a juzgar por lo que dice el autor de ellas, deberian
de contarse entre las mejores produceiones suyas, pues repite va-
rias veees gue las estd escribiendo directamente bajo la inspiracidun
divina. En su poema “A Maria Madre de Dios”, publicado en 18
de marzo de 1842, dice:

Yo me siento inmortal v elevo el canto:
Esciichenme los hombres ¥y naciones;
De wi lira las puras vibraeiones
Los canticos repite de Salem.

La Virgen Maria es un tema predilecto de Prieto; en efecto,
compone euatro poemas en su loor. Sug versos estdn escritos en
un tono elevado, noble, solemne v heroico, conforme con la dignidad
de los temas sagrados de que tratan, pero precisa deciv gue care-
cen de la espontaneidad y la originalidad gue de costumbre caracteri-
zan los escritos de Prieto. Hsta debilidad se debe, siz duda, al
heeho de que estdn eseritos sobre los temas religioses tradicionales,
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y llenos de preguntas retérieas enumerando ese sin fin de milagros
del Antiguo Testamento que todo el mundoe ya sabe de memoria.
Estas repetidas referencias a Juda, David, Elim, Salima e Israel
no pueden menos gue ecansar aun al mas devoto despunés de ser reci-
tadas tres o cuatro veces.

Junto con estos poemas, y como contraste a ellos, es interesante
considerar otras dos composiciones: “Una ilusién” y “Desencanto”,
escrito el primero en 1842 y el segundo en 1878. Aunque separados
por muchos afios, son notablemente parecidos de tomo. Mientras
que los otros poemas manifiestan una fe profunda y un optimismo
sin limites, estos versos revelan una desilusién y un pesimismo cre
cientes. En “Una ilusién”, dedicado a Manuel Payno, el 8r. Prietc
relata que en su juventud acariciaba una esperanza de alcanzar la
gloria inmortal, pero més tarde se dié cuenta de gue no era méas
que una ilusién gue precisaba abandonar para estar en armonia
con el espiritu del tiempo. Coneluye por deeir que tal concepto es
una cosa ya pasada de moda. Se lamenta:

Dulee ilusién de inmarcesible gloria,
Sueno en mi infancia y en mi edad ardiente,
Mi porvenir, mi Dios, yo te abandono ....
En alas de la edad, ilusién, vuela ....°

Afios después eseribe “Desencanto”, en que muestra una aeti-
tud de amargo pesimismo y una conviceidén de que la vida es una
ilusién fugaz que casi no vale la pena de vivirla. En su duda ob-
serva:

Yo no sé: ;qué me importa?, jqué es la vida?
Un suefo, una visién, tal vez la ndda,
El canto o el dolor en la posada;
Pero llanto al llegar... llanto al partir.!

3. Oritica de teatros. Segundos en importancia despunés de sus
cuadros de costumbres, son sus artieulos sobre eritica de teatros.
Durante un periodo de siete afios (1842-1849), pasa en revista para
El 8iglo las varias piezas draméticas que se suben a escena en el
Teatro Principal, el Teatro de Nuevo México o el Teatro de Santa

% “Una ilusién”, en El Biglo, 12 de abril, 1842.
10 “Desencanto”, en Bl Siglo, 9 de julio, 1878,
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Anna. Pero aun en este papel es muchas veces Widel el costumbris-
ta ¥ no Prieto el critico guien predomina. Kn su primer articulo,
por ejemple, comienza por deseribir la decoraciom del teatro, con-
denando los vacilantes guinqués gue chisporrotean y se apagan a
media funeién, v haciendo varias observaciones sobre la eonducta
del phblico. Habla humoristicamente de “el mal apagado loro de
un sietemesine que me hize admirar al Salvador en aquello de Pér-
vulos, venid hacla mi”. Un poeo méis adelante pregunta: “;Qué
bien reeibiria la humanidad con wna casa de nifios expdsitos cerea
del teatro? ;idea filantrépica!”*t

Al transcurrir el tiempe, desarrolla poeo a poeo un sistema més
uniforme de eriticar eada pieza: da primero un resumen interpre-
tativo de la obra, lnego diseute sobre sus méritos literarios, y con-
eluye con uno o dos parrafos sobre la relativa excelencia del traba-
jo de los actores prineipales. Al contrarie de la bien arraigada ten-
dencia latinoamericana de poner en los cuernos de la luna todo
aspecto favorable de una pieza ¥ callarse sobre lo malo de ella,
el Sr. Prieto se esfuerza por dar un juicio justo y sincero sobre
eada funcién, a fin de mejorar la calidad de las piezas que se repre-
sentan. Hsta actitud imparcial se ve muy bien cuando rehusa dav
su opinidén sobre un drama del Sr. Rodriguez Galvan, alegando que
es amigo del autor v, por lo tanto, ineapaz de juzgarlo.'® Por regla
general, sin embargo, prefiere dar su cindida opinidn de la pieza ¥
que se conformen como mejor puedan los que eritique adversamen
te. T'émese, por ejemplo, su deseripeidn de “El Trovador”, pre-
sentado en el Teatro de Nuevo México. Después de haber criticado
la declamacién de los actores, su obvia falta de preparacién y otros
muchos defectos salientes de la pieza, inserta para el cajista la si-
ouiente nota entretenida:

. oiga 1Td., sefior cajista —;j Tiene Ud. entre sus curio-
sidades una vifieta de las gque se ponen en las papeletas
de entierro?—j Para qué, sefior?—;(C6émo para qué?
—Porque viene gue ni de molde al fin de este parrafo,

11 “Teatro Prineipal: Un scereto de Familia” en EI Siglo, 31 de marzo,
1842,
12 “Teatro Principal: El privade del Virrey, drama cn cineo jornadas,

original, en verso, por el mexicano D. Ignacio Rodriguez Galvan”, en Bl Sigle,
87 de abril, 1842,
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diciendo: Aviso al sefior empresario (aqui el sepulero).
Este es el modo de sepultar el crédito y las utilidades de
la compaiiia. ...

Otro ejemplo interesante es esta deseripeidn gréfieca de coémo
falté un actor en el desempefio de su parte:

El papel es superior al actor; la voz de éste es débil;
Alberto esta combatido durante el drama por mil afectos
diversos: una pasién intensa, la edlera, el despecho y la
ternura filial; lo repetimos, es un papel demasiado fuer-
te. La declamacién del Sr. OLoghlin es tan viciosa como
la de los demés; y su voz delgada la hace ingrata; con
frecuencia tendia hacia abajo los brazos, echindolos
atras, y sacando el pecho en la expresidn de afectos velie-
mentes, y esa actitud que semeja al vuelo, es impropia, y
algunas veces ridicula; elevé mucho la voz, que debiera
plegarse a las distintas emociones pintadas por el poeta,
adquirié nn tono frenético del primcipio al fin que quitd
su colorido a tan interesante personaje; goteaba el sudor
de la frente del actor; se esforzaba, apuré sus recursos,
v todavia un maldito eritico, [qué emponzofie sus horas
de estudio!, {qué lo despierte de su sueio de glorial, ..

4, Poesias sobre la naturaleza. Aunque de corte nfumero, sobre-
salen estos poemas por tener una fuerza y una vitalidad muy suyas
Los dos més representativos son las composiciones antitéticas titu
ladas “El torrente” y “Soledad”. En “El torrente”, como en casi
todos sus versos sobre la naturaleza, predomina el elemento romén-
tico. Se deleita en deseribir los aspectos salvajes y turbulentos de
la naturaleza, por lo general en forma métrica variada y desigual
—todas las caracteristicas de la escuela roméantica. Después de des-
cribir el torrente, lo compara eon su propia vida:

Ahogado de la mar entre los brazos
Bajaris a sus olas ignorado,

Tgual a mi, ¥y al 4rbol arrancado

Que hallé en tu seno horrorosa tumba,!s

13 “Teatro de Nuevo-México: El trovador: representado la noche del 97,
en El Sigle, 15 de mayo, 1842,

14 “Representacién de Bl torneo, en el Teatre de la Opera”, en El Sigle,
27 de mayo, 1842,

15 “El torremte: a mi amigo Andrés Oseguera”, em El Biglo, 10 de abril
1842,
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La segunda composieidn, “Soledad”, se publicé meses més tarde
v es un esfuerzo eonseiente para pintar un contraste direeto a la
escena previamente deserita, Agui el Sr. Prieto se preocupa de los
aspeetos quietos v pacificos de la naturaleza, pero en la coneclusién
también los compara con su vida, Dice:

Héme aqui abandonado, cual tu suelo,
Con vida sin torrentes y sin flores,
Con vida sin pasiones, sin amores,
También sin esperanza y sin consunelo.!®

Las otras obras suyas gue puedan clasificarse de poesias sobre
la naturaleza, son: “El bastarde”, “Adidés a Guadalajara”, “La som-
bra y la flor” v “En el Nidgara”,

5. Uomposiciones patriéticas. La popularidad de Guillermo Prie-
to como cantor del pueblo ¥y poeta por excelencia en los fastos pii-
blicos fué enorme. Sea una ceremonia patridtica en el Pantedn de
Santa Paula, sea una reunién del pueblo en vispera del diez y seis,
o sean las festividades alusivas a una nueva estaciém ferroearrilera,
casli siempre se ineluye el nombre de Guillermo Priete como orador
o poeta de la oeasion.

Una gran parte de estas composiciones fueron dedicadas a los
mértires de Jla patria; tales son sus poemas a la memoria de
los héroes Zaragoza y Judrez. Otras tratan del intenso sentimiento
patridtico gque se siente en los dias de fiesta nacionales, en los
aniversarios del 5 de Mayo, del 16 de Septiembre, o de la Batalls
del Molino del Rey. En efecto, la mas conocida obra de Prieto es
un tomo de versos patridticos, El romancero nacional, publicade
en 188357 Hasta donde hemos podido averignar, de los treee ro
manees sobre la Independencia gque se encuentran en El Siglo, sélc
uno se republicd en su Romancero.

8. Contribuciones miscelaneas, Fuera de los diversos tipos de
contribuciones va mencionados, hay wmuchas selecciones que ne
pueden clasificarse fécilmente bajo ningan titulo fijo. Algunas
de éstas son poemas escritos por Prieto v leidos por é1 o por algin

16 “Scledad”, en Bl 8igle, 28 de septiembre, 1842.

17 Guillermo Prieto, Bl romancere nacional. (Méxieo, D. F.: Oficina Tip.
de la Seeretaria de Fomento, 1885.)
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alumno en los exdmenes de varias escuelas. Tales son, por ejem-
plo, los poemas leidos en los exdmenes de los alumnos de la Com-
pafiia Lianecasteriana, y de la Escuela de Santa Rosa.

Otro grupo se compone de poemas dedicados a individuos, co-
mo, por ejemiplo, las composiciones tituladas “A Escobedo”, “Al
Gallo Pitagérico” y “Al sefior D, José Zorrilla”. Las otras contri-
buciones son demasiado heterogéneas para diseutirlas aqui; basten
unos cuantos titulos para mostrar la indole de ellas: “jj;Orgia 11"
“KEn el Gltimo dia del afio de 18487, “Defensa de los gordos” v un
“Himno dedicado a mi hermano Juan N. Bolafios para que sirva
en la solemne distribucién de premios del Instituto de OQaxaca....”

7. Conclusiones sobre las composiciones de Guillermo Prieto
publicadas en “El Siglo Diez y Nueve”. En vista de los datos ya
anotados, se puede eoncluir que las contribuciones de Guillermo
Prieto a El 8igle fueron numerosas, variadas de forma y hetero-
géneas de contenido. Sus composiciones religiosas son inflexibles
y careecen de originalidad; sus poesias sobre la naturaleza som po-
cas, pero de una marcada tendencia roméntica; y sus eoutribucio-
nes patridticas, aunque no sobresalgan por su excelencia indivi-
dual, ecomponen una coleecién que autoriza que se considere a
Prieto como figura de importancia en la literatura mexicana. Los
dos géneros en gue tuvo mayor éxito, desde el punto de vista de
sus contribuciones a Bl 8igle, fueron la critica de teatros y sus
cuadros de costumbres. Como critico da un analisis penelrante y
una critica construectiva de las varias obras que discute, pero mu
chas veces se ve gue el autor tiene estos articulos por una tarea
que precisa hacer bien, pero muy a prisa. Hs en su capacidad de
costumbrista, siin embargo, como pintor de cuadros de costumbres,
que el Sr. Prieto sobresale. En la composicién de estos artieulos
emplea toda la originalidad, todo el talento, y toda la experiencia
de una vida luenga y fecunda, y es principalmente como costum-
brista que merece un lugar en la literatura naclonal. Sy

C. Hilarién Frias y Soto. Este autor, el tercero de los colabo-
radores prineipales de Bl 8iglo, escribié versos, biografias y revis-
tas literarias. Sus primeras contribuciones fueron dos poemas li-

40



ricos, escritos en 1850. Desde entonces hasta el afio de 1893 no
compuso mis versos para Bl Siglo, con la excepeibén de dos plezas:
la primera la escribid en 1855, oceasionada por la visita de Zorrilla
al pals; la segunda fué eserita en 1871, con motivo de las cere-
meonias alusivas a un nuevo orfanatoric. Hste intervale de mas
de cuarenta afios, en que el Sr. Frias y Soto no eseribié casi nada
para Bl 8igle, 1o pasd, sin duda, en leer extensamente para fami-
liarizarse con la literatura de Franecia, Espafia y México, conoci-
mientos que de mucho le valieron en sus eriticas literarias de gue
se hablard mas adelante.

En el segundo grupo, las biografias, se encnentran estudior se
rios e inteligentes sobre la vida del Dr. Servando Teresa de Mier,
del general Zuazua, de Manuel Payno y de Joaquin Garcia Icaz-
balceta. Los articulos sobre Mier y Zuazua, publicados con retra-
tos de las estatnas erigidas por el Hstado de Nuevo Ledn a la me-
moria de estos héroes, llenaron por completo el namero del 15 de
septiembre de 1894.

Habiendo adoptado, en 1893, el pseudénimo de El Porters del
Licee Hidalgo, comenzd el Sr. Frias y Soto un fecunde periodo de
wroduccion literaria como ecritico de Bl 8iglo. Todos los sibados
nublicaban los redactores un nfmero literario, siendo la atraccién
prmeipal de &l las revistas de libros hechas por el Sr. Frias 7
Soto. Llenaban por completo la primera. plana del periddics y
una parte de la segunda. En esta serie de 40 articulos eriticé Bl
Portere la literatura contemporanea de México, Francia, Hspafia
v la América Latina. Generalmente se continvaban estos articulos
de un sabado a otro, pues era caracteristica de él no llegar a la
medula del primer ensayo. Difieren estos articulos de las revistas
criticas de Guillermo Prieto en que, mientras que éste eseribid
exclusivamente del drama y de sus reacciones a la pieza vista ex
la escena, el Sr. Frias y Soto incluve otros géneros literarios: la
novela, el cuento eorto y el poema. Funda su critiea en un estudio
concienzudo de la obra leida en el aislamients de su gabinete. A
menudo leia y relela la pieza hasta ecinco o sels veces antes de
eseribir su impresion definitiva de la produecién. Estos articulos
sobre los prinecipales escritores mexicanocs se agrupan bajo los
titulos siguientes: “Los de ayer”, “Los de hoy”, “Los del porvenir”

v “Por la Aecademia”. Las composiciones estin concebidas sobre



un alto nivel literario y deben asegurarle al Sr. Frias y Soto un

lugar eminente entre los criticos nacionales del siglo diez y nueve.l®

D. José Maria Vigil. La discusién de este autor y de sus eom-
posiciones serd muy breve en este estudio, no porque el Sr. Vigil
no eseribiera una eantidad asombrosa de libros y folletos en su

o

larga y sumamente prolifica carrera literaria, pues no cabe duda
de que fué un gran poligrafo, sino solamente porque sus articulos
en El Siglo fueron de tal indole que no precisan un tratamiento
mas detallado. En primer lugar, todos estdn esecritos en verso,
con excepcion de dos selecciones: un “Prélogo escerito para la co-
ieccidén de poesias intitulada Flores silvestres, por la Sra. Dfia. Es.
ther Tapia de Castellanos”, y una pieza llamada “El poeta y el
sabio”, los dos escritos en prosa y en verso. Todos los otros articu-
los pueden agruparse bajo el titulo general de poesias liricas,
aunque se encuentren en este grupo alguno que otroc poema que
pudiera clasificarse aparte por haberse eserito en ocasiones espe-
ciales, y uno o dos que muestren también tendencias roméanticas
Y luego, hay 41 de estos poemas que han aparecido también en
libros. En realidad, la mayoria de ellos, al revés de la manera
acostumbrada de hacer estas cosas, fueron publicados primero en
vn volumen titulado Flores de Andhuac'® y después se reprodu-

18 En esta serie de artieulos valoriza El Portero del Liceo Hidalgo lo:
esfuerzos literarios de los siguientes autores: Rafael de Alba, Manuel Alvarez
del Castillo, Joaquin Baranda, José Maria Bustillos," Angel de Campo, José
Felipe Castellot, Anacleto Castillén, Felicé de Codina, Casimiro dei Collado,
Alfredo Chavero, Chervuliez, Juan B. Delgado, Rafael Delgado, José Echega
ray, Federico Gamboa, Manuel M. Gonzidlez, Enrique Gonzdlez Martinez, Al
berto Ledue, Eduardo Lépez Baga, José Liépez Portillo y Rojas, Manuel Mar-
quez Sterling, Amado Nervo, Luis Gonzaga Ortiz, Joaquin Arcadio Pagaza
Rafael Angel de la Pefla, Benito Pérez Galdds, Juan de Dios Peza, Manuel
Puga y Acal, Salvador Quevedo y Zubieta; José Maria Roa BAreena; Vietoria-
no Salado Alvarez, Mariano Sinchez Santos, Trinidad SAnchez Santos, Justo
Sierra, Francisco Sosa, Francisco Tosta Gareia, Luis G. Urbina, Juan Valera
Vargas Vila, José Maria Vigil, Antonic Zaragoza, Julio Zirate, Rafael de Za-
yas Enriquez y José Zorrilla y Moral. Ninguno de estos articulos fué repu-
blicado en forma de libro.

19 José Maria Vigil, Flores de Andhuac: composiciones poéticas. (Gua-
dalajara: Tip. de J. M. Brambila). Las selecciones que no se han republica-
do son: “Vanidades: poesia leida... en la solemne apertura de la Falange
de Bstudio”, “Amor primero”, “Hay més alld: a m1 querido amigo Ignacio Alta-
mirano”, “Amor”, “Melancolia”, “Su acento”, “A mi hijo”, “A Tamberlick”,
“gl dia del pueblo”, “;Jamis!”, “La obra de Diog y la obra del hombre”,
“De Ja intencién pura: persio-satira traducida del latin”, “En un baile”, “A
mi hijo Guillermo”, “A la memoria de la eminehte poetisa cubana Doila Ger
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jeron en El Sigle, En wvista de que estas selecciones son de una
indole tan homogénea gue no necesitan una clasificacion més por-
menorizada que la de poesias livicas, y dado que mas de la mitad
de ellas se encuentran reprodueidas en Iibros, sl antor no trataré
mas de ellas, sino que pasa ahora a ccuparse de los otros eserito-
res cuya obra es menos conocida,

E. José Gonzdlez de Ia Torrs. Cosa peculiar acerca de este es-
eritor es el hecho de que, aunque resulté ser uno de los eolabora-
dores méas frecuentes en El 8iglo, no ha logrado el autor encontrar
ningdn libro publicado por él. I'ué, sin embargo, uno de los eseri-
tores méas fielex de este periédieo; empezd por traducir itrozos del
aleman y del inglés, vy més tarde publicé varias composiciones ori-
ginales suyas en francés y en italiano. Tomaron otras contribueio-
nes la forma de poesias sobre la naturaleza, versos histérieos y pa-
triGticos, o criticas de la dpera y del teatro. Debe mencionarse
también la serie de salmos que escribié el Sr. Gonzalez de la Torre
entre los afios de 1878 v 1882. Fueron estos parafrasis de catorce
salmos biblicos, vertidos al eastellano y dedicados a sus amigos ¥
familiares.

F. Joaguin Téllez, De aqui en adelante se notard que los es
critores de gque se trata contribuyeron a El Sigle principalmente
en su capacidad de poetas. Con una o dos excepriones muy raras,
cseribieron totalmente en wverso, como regla general de indole liri-
~a o patribtica. Joaquin Téllez, por ejemplo, compuso gran canti-
dad de versos liricos, siendo titulos tipicos de ellos “Lia tarde”, “A
un sauz’ v “La fuente”. Hscribié también muchos poemas dirigides
o dedicados a clertos individuos. Témense, por ejemplo, estos ver-
sos: “A Hidalgo”, “A Eva” y “A BElvira”. Menos de la mifad de
estas contribuciones fueron reproducidas més tarde.?”

trudis Gémez de Avellaneda”, “A Josefina: en su &lbum”, “La estrella del ho-
gar: a mi esposa”, “Fray Bartolomé de las Casas: a mi sabio y respetable ami
g6 el sefior don Manuel Orozco y Berra”, “Kl Aguils azteca: tradicién mexica-
na: a mi querido hermano Guillermo Prieto”, “Flores del hogar: a mi hijo
Pepe” y “El poeta y el sabio”.

20 Estas son: “A Eva”, “Al sol”, “A Elvira”, “A un sauz”, “Las golon-
drinas”, “La muerte de Safo”, “El Nigromante: soneto”, “A la poetisa Isa
bel Prieto Landazuri, después de leer sus Cuartetas a la juventud”, “El entie-
rro de la sardina: a Javier Santa Maria”, “Impresiones de viaje: a mi amige
Demetrio Osio: en Aculizingo”, “Don Juan de las Pefias: cuento: a mi hije
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G. Luis Gonzaga Ortiz. Como ya se ha dieho antes, Luis Gon-
zaga Ortiz contribuyé con méas composiciones que cualguier otro
escritor de El Siglo, con excepeién de Guillermo Prieto. Hsta co-
leeeidn de 99 articulos estaba eserita completamente en verso, sien-
do la mayoria de ellog poemas liricos, aunque se encuentre también
mucho verso patriético. Siete de estas selecciones fueron leidas en
ceremonias publicas, tales como “la solemne reparticién de pre-
mios del Colegio de Mineria” o la distribucién de premios de la
Esecuela Nacional de Agricultura”. Como se puede inferir de los
titulos mencionados en la nota que sigue, un gran numero de estes
versos se inspiraron en un viaje a Europa.?!

H. Pantaledn Tovar. Una voz consoladora en los tiempos de
dolor fué la de Pantaleén Tovar. Cuando un conocido suyo perdia
un amigo o miembro de la familia, el Sr. Tovar era siempre el pri-
mero en componerle un poema lirico de consuelo o compasién. Se
le conoce principalmente por sus versos dirigidos a la Sra. Manuels
de la Pefla de Bablot, a la Srita. Adela Diaz Covarrubias, a la Srita.
Leonicia Diaz Covarrubias, y por otras composiciones del mismo es-
tilo. ‘Escribié también varios articulos sobre hombres importantes
de la literatura, tales como sus versos titulados “Cervantes”, “Alar-
eén”, “Milton” y “Gorostiza” .22

1. Rafael de Zayas Enriguez. Hl poeta anacredntico por exce-
lencia de El Siglo fué Rafael de Zayas HEnriquez. Bajo el titulo de

Joaquin”, “En la muerte de la poetisa cubana dofia Gertrudis G. Avellane-
da (2)7, “Ven a cantar...”, “A Chona”, “Al Popocatépet!”, “La locura de la
montafia: leyenda: a Juan A. Mateos, en testimonio de amistad y gratitud” y
“Amor de madre: a mi excelente amigo Jesiis Behaiz: leyenda”.

21 Las contribueiones del Sr. Ortiz que se republicaron son: “Hastio”,
“La cabafia eaida”, “Convite”, “Al volver la primavera”, “;Qué es eso, madre?
imitacién del inglés”, “Crisis intenta rescatar a Criseida: soneto tomado de
Homero”, “A Ttalia”, “Al cruzar los Alpes: soneto”, “A Mrs., M. H,, al salir
de Inglaterra”;, “Sobre el Vesubio: soneto”, “A Elvira: soneto”, “El trovador:
jmitado del catalan”, “Aretusa a Lycotds: elegia de Propercio: a mi buen ami-
go Joaquin M. Alecalde”, “Elegia IIT del libro III de Tibulo”, “Al Lago de
Zurich”, “Roma: a mi fino y buen amigo Pedro Baranda”, “Pompeya: a mi
antiguo y querido amige, C. Franeisco Zarco”, “Barcarola”, “A Venus: so-
neto”, “A la luna: soneto”, “En la muerte del ilustre Dr. D. Aniceto Orte-
ga”, “La nueva esposa: soneto”, “Mi fuente”, “Roma” y “A Lola™.

22 Las composiciones de Pantaleén Tovar aprovechables hoy en forma de
libros son: “A mi madre: composicién leida por su autor en el Ateneo Cubano,
la noche del 20 de abril de 1865”7 y “Horas de ostracismo: Herodes y Herodias”.
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“Anacreonte” publicé una serie de 27 poemas liricos durante low
aflos de 1890 y 1891. (Casi todos sus versos fuercon liricos o erdticos
en su espiritu, expresandose en ellos log elementos subjetivos de
emocién y sentimiento. Asimisme, contribuyé con alguna ecritica
de la comedia mexicana y con tres grupos de articulos sobre la lite-
ratura en general, titulados “Disquisiciones literarias”, “Cartas i
terarias a Eva” v “Hamlet: estudio eritico: a Guillermo Prieto”.*®

J. Luis @&, Urbina. Conoeido también por el seudénimo de Da-
niel Eyssette, eseribié mucho para Bl Siglo este autor, gque es el
dltimo de los diez colaboradores principales de esta publicacidn.
Sus composiciones, como las de los otros autores yva mencionados,
fueron prinecipalmente poemas liricos, perc a la vez contribuyéd con
varios articulos de eritica firmados por Daniel Eyssette. Fueron
tomadas algunas de estas selecciones de un libre inédito suvo gue
debiera llamarse ¥esos. Se han republicado muchos articulos de
Urbina, pero, por alguna causa ignorada, las selecciones firmadas
con su pseuddénimo no se encuentran en libros?

Esta breve descripeion de las eontribuciones de Urbina conelu-
ve el eapitulo sobre los articulos de los diez autores nacionales de
mayor importancia. En el proximo capitulo proeederd el autor a
resumir los resultados de este estudio, eon el fin de formular las
conclusiones generales que ha hecho en vista de los datos gue ha
presentado.

23 Las siguientes composiciones se republicaron: “Canto a la Patria: al
general D, José Ceballos”, “Jufirez”, “Pocsia leida en el Teatro Nacional, con
motivo de la solemne distribucién de premios obtenidos por los expositores
mexieanos en la Exposicion de Paris de 1889”7 y “El buey: a Franeisco Zarco”.

2¢ Las piezas que ban sido republicadas son: “Perlas: o Ignaecio M, Lu-
chichi”, “Sin sombras: a Francisco de Garay”, “De profundis: fragmento de
un poema”, “Redencién”, “Al Dante”, “Aves: a Jests E. Valenzueln”, “Hada-
en un Album”, “;Sclal: a Eduardo Veldzquez”, “En plena mnoche: a Mar-
garita de la Pefia”, “A solas: a Ignacio Ojedo Verduzeo”, “Subterra”, “Ma-
rina”, “Febo o Diana” “El erepisculo en la celda: a Rafael Carpio”, “La dlti-
ma serenata: a Juan de Dios Peza”, A Erigone”, “Invernal”, “Intima”, “Cas-
ta”. “Voces intimas” y “;Llueve! croquis extravagante: a Juan Gamboa Guz-
man”,






CARPITULO ¥

Conclusiones en Cuante al Carbcter de la Literatura en
los Peribdicos Mexicanos tal come se Manifiesta
24 o 74
en 'El Sigle Diez v MNueve

Ya que se ha dade alguna indicacién en cuanto a la indole ge-
reral de las selecciones literarias extranjeras v waecionales gue se
publicaron en Bl Bigls, el eseritor va ahora a resumir en este eapl
tule final las conclusiones generales que ha formulado en vista de
los hallazgos de este estudio. Como ya se han comentado estos he-
chos en los parrafos antecedentes, no se repetirédn aqui aquellas ob-
servaciones: se darin nada més lag conelusiones generales. Debe
tenerse muy en cuenta, sin embargo, que estas generalizaciones se
fundan por eompleto en la literatura de los periédicos mexicanos
segfin aparece en Bl Siglo Diez v Nueve, v que se puede aplicarlas
a toda la literatura mexicana sblo de una manera muy Iimitada.
Por ejemplo, El Sigle fué una publicacién liberal ; seria preciso ha-
cer un estudio semejante de la literatura publicada por su rival
conservador, Bl Monitor Republicano, antes de formarse uns im-
presién representativa de la literatura periddica. Ademés, hubo
otras varias publicaciones, tales como La Revista Azu), que publi-
caban unn mayor porcentaje de artieulos en eada nidmero, pero,
desgraciadamente, tuvieron corta vida. Teniéndose presente estos

hechos, por consiguiente, v después de haber examinado cuidadosa-
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mente los hallazgos de este estudio, ha formulado el que eseribe las
conelusiones siguientes:

A. Las circunstancias han obrado para hacer el periédico pre-
ferible al libro como medio de expresién literaria en México.

B. “El 8iglo Diez y Nueve” ha sido el peridodico mas importan‘e
puklicado en la Rephiblica hasta la fecha.

C. Hubo una enorme cautidad de literatura gue se publicé en
“Fl 8iglo”.

D. De estas selecciones literarias el 27 por ciento fué de autores
extranjeros.

E. Entre estos autores extranjeros se hallan representadas 31
nacionalidades,

F. La mayor influencia extranjera procedié de Espafia, pero s
interesante notar también que la influencia francesa fué tan pode.
rosa como la de todos los paises iberoamericanos reunidos,

(. Existié un pequefio grupo de escritores mexicanocs gue escri-
Lieron prolificamente para “El Sigle”, en muchos generos y du-

rante un largo periodo de tiempo.

H. Estos autores escribieron cuadros de costumbres, revistas
de teatros y de la Opera, criticas literarias, poesias liricas, compo-
siciones patridticas, poemas religiosos, leyendas y biografias.

I. Bl escritor ordinario, sin embargo, publicé solamente un
rromedio de tres composiciones,

J. Ademas, hubo centenares de autores gue compusieron una
sola seleccién cada uno y luego enmudecieron para siempre,

K. Por raro que parezca, estas finicas contribuciones eran ge-
mneralmente en verso en vez de ser en vprosa.

L. Una gran parte de esta literatura fué ocagional; es decir,
fué escrita para alguna ceremonia pthiblica.

M. De lag 747 seleccione publicadas en “El Siglo” por los diexz
autores que se han estudiado, sélo 125, o sea el 17 por ciento, han
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sido hasta hoy aprovechalles en libros; es decir, gque el 83 por
ciento de su obra literaria se sncuenira todavia enterrada en las
solecciones de periddicos,

N. Por consigulente, juzgande por los hallazgos de este estu-
dio, el 83 por ciento de los articmles literarios publicados origi-
nalmente en los peritdicos mexicanos, hasta ahora no se han apre-
vechado en forma de libre,
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de Igmacio Cumplido, 1848), en Miscelanea de Hacienda.

*Resefia sobre el estado de los primcipales ramos de la Haelenda Piblica”,
(México, D. F.: Imp. de Ignacio Cumplido, 1851), en Misceldnea de Ha-
cienda,

Tardes nubladas: coleccién de novelas. (México, D. F.: Tmp. de F. Diaz de
Leén y Santiage White, 1871.)

Tratade de la propiedad. (México, D. F.: Tmp. de Ignacio Cumplide, 1869.)
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Vida, aventuras, escritos y viajes del doctor D. Servando Teresa de Mier.
(México, D. F.: Imp. de Juan Abadiano, 1865, en Misceldnea, 1854-1866.)

(Coautor), Apuntes para la historia de la guerra entre México y los Estados
Unides. (México, D. F.: Tipografia de Manuel Paymno, hijo, 1848.)

(Coautor), “Cuestién de Tehuantepee. (México, D. F.: Imp. de Ignacio Cum-
plido, 1852), en Informe sobre Tehuantepec.

(Coautor), (El) libro roje. (México, D. F.: Diaz de Leén y White, redacto-
res, 1870.)

B. GUILLERMO PRIETO

“Albino Gareia”, pags. 237-239; “El Paechdn”, pigs. 241-243; “Prisién y muerte
de Matamoros”, pigs. 245-248; “Ayala y sus dos hijos”, pags. 249-251;
“Los indios de Mexeala”, pags. 253-254; “Trujano”, pags. 255-256; “El
Fuerte del Sombrero”, pags. 257-258; “La entrevista de Iturbide y Gue-
rrero”; pigs. 281-283; “Teloléapam”, pags. 285-287; “Acatempan”, pigs.
289-201; “Iguala”, pags. 295-297; en el Romancero de la Guerra de In-
dependencia, tomo II. (México, D. F.: Imp. de “El Tiempo”, de Victo-
riane Agiieros, 1910.)

Algunas ideas sobre organizacién de la Hacienda Publica, basadas en el pre-
supuesto de 1857, (México, D, F.: Imp. de Vicente G. Torres, 1861.)

“Breve estudio sobre la euestién de huelgas de obreros, leido en el Colegio
de Abogados de México”. (México, D. F.: Imp. de la “Revista Universal”,
1875), en Miscelinea.

Breve introduccién al estudio de la historia universal... (México, D. F.:
Tipografia Literaria de F. Mata, 1884.)

Breves nociones de economia politica, o sean Principios elementales de esta
ciencia para los primeros estudios escolares. (México, D. F.: Oficina Tip.
de la Secretaria de Fomento, 1888.)

“Circular del ministro de Hacienda Guillermo Prieto a los gobernadores de
los Estados”. (México, D. F.: Imp. de Vicente G. Torres, 1855), en Mis-
celinea de Hacienda.

Coleccién de poesias escogidas publicadas e inéditas. (México, D. ¥.: Tipo-
grafia de la Oficina Impresora de Estampillas, 1895.)

Compendio de historia wniversal. (México, D.. F.: Tipografia El Gran Li-
bro, 1888.)

“Churnbusco: recuerdos de 1847: La madre del recluta”. (México, D. F.:
Imp. y Litografia de Ireneo Paz, 1878), en Varias poesias,

“Discurso pronuneciade... el 17 de septiembre de 1861”; “Discurso pronuncia-
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do en la Alameda de Bféxico el dia 27 de septiembre de 1844”; “Diseurso
pronunciado... en la Alameda de México el 16 de septiembre de 18697;
“Discurso pronunciado... en Taecubaya el 16 de septiembre de 1868 en
la estaeidén del ferrvoearril, con meotivoe del aniversarie”; “Oracién ecivica
pronunciada ... en la Alameda de México el dia 16 de septiembre de 1855,
aniversario del gloriose grito de |Independencial dado por el Cura
de Dolores en 1810”; en Corona civica,

Discursos pronunciados... en la Cémara de Diputados con motive de Ia dis-
cusidn sobre la deuda inglesa. (México, D. F.: Imp. de Franeisco Dia.
de Leén, 1884.)

Documentos relativos al establecimiento de las escunelas normales de pro-
fesores de instruccién primaria y secundaria del Estado de Puebla, (Pue-
bla: Imp. del Hospicio, 1879.)

“Fscenas de la vida del general D, José Maria Morelos y Pavén”, en Bpi-
sodios histéricos de Ia Guerrva de Independencia, Tomo I. (Méxieo, D, F.;
Imp. de “EI Tiempo”, de Vietoriano Aglievos, 1810), péags. 35-7i.

“Fuentes poéticas”, “Al mar”, “A Jacinto CGutiérrez y Coll” v “Cancidén po-
pular (de Fidel)”, en Academia Mexicana, Antologia de poetas mexicanos.
México, D. F.: Ofieina Tipografica de la Secretaria de Fomento, 1894)
phgs, 401-420,

Indicaciones a mis discipulos para sus recuerdos de la época virreinal, (Mé-
xico, D, F.: Imp. de Francisco Diaz de Lebn, 1888.)

Indicaciones sobre el oﬁgen, vicisitudes y estado que guardan actualmente
las rentas generales de la Federacién Mexicana. (México, D. F.: Imp. de
Ignacio Cumplido, 1850.)

Informacién gue presenta el Secretaric de Hacienda sobre el estado gue guar-
da la deuda extranjera. (Méxieco, D. F.: Tipografia de Vicente Garcia
Torres, 1852.)

Informes leidos en la Camara de Diputados por el Secretarioc de Hacienda,
sobre el estado gue guarda el Erario Pablico y sobre las hltimss operacio-
nes practicadas en la deuds exterior ¢ interior de la Rephblica Mexicana.
(México, D. ¥.: Imp. de Ignacio Cumplido, 1852.)

“Instruceién que deja... sobre los negocios pendientes em la Seeretaria que
estuvo a su eargo, a su sucesor el Exmo. Sr, Ministro de Hacienda, Lie.
D. José Maria Urquidi”. (México, D. ¥.: Imp. de Vieente G. Torres.
1853), en Misceldnea de Hacienda.

Lecciones de historia patria, escritas para los alumnos del Colegic Militar.
(México, D, F.: Oficina Tipogrifica de la Seeretaria de Fomento, 1886.)

Lecciones elementales de economia politica, dadas en la Esecusela de Juris-
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prudencia de México en €l curse de 1871. (México, D. F.: Imp. del Go-
bierno, 1871.}

Memorias de mis tiempos, 1828 a 1840. (México, D. F.: Libreria de la Vda
de Ch. Bouret, 1906.)

“(Lia) misa en el Monte de las Cruces”, pags. 118-120; “Batalla de Aeuleo”,
pags. 190-192; “El nifio artillero”, pags. 185-187; “Leona Viecario”, pégs.
202-204; “Don Pedro Moreno”, pags. 218-219; “Acapuleo: agosto de
1818”7, pags. 245-247; “La Batalla de Calderén”, pigs. 254-257; ‘“Las No-
rias de Bajan”, phgs. 263-268; “La muerte de Hidalgo”, pigs. 269-272;
“Mina”, phgs. 273-275; en el Romancero de la Guerra de Independencia.

tomo I. (Méxieo, D. F.: Imp. de “El Tiempo”, de Victoriano Agiieros,
1910.)

Musa callejera: poesias festivas nacionales por Fidel. (México, D. F.: Tipo-
grafia Literaria de Filomeno Mata, 1883.)

“#Oda...”, en Miscelanea.

“Poesia..., en la inauguracién de la Escuela Normal de Profesores...” (Mé-
xieo, D. F.: Imp. del Gobierno, dirigida por Sabis A. y Munguia, 1887), en
Miscelanea literaria.

“Préloge” a José Rivera y Rio, Flores del destiexrro. (México, D. F.: Imp. de
J. Fuentes y Compafia, 1868), pags. v-x.

(#“Prélogo”) a Juan A, Mateos, Romances y leyendas. (México, D. F.: Imp.
de Ignacio Cumplido, 1875), pags. 5-6,

“Prélogo” a Ramén Valle, Coleccién de obras poéticas del €. ... (México,
D. ¥.: Imp. de V. G. Torres, a cargo de M., Escudero, 1869), pigs. iii-xi.

Prosas y verses. (México, D. F.: Tmp. Vietoria, 1917.)

(El) romancero macional. (México, D. F.: Oficina Tipogrifica de la Secreta-
ria de Fomento, 1885.)

(Los) San Lunes de “Fidel”, (México, D. F.: Ediciones Ledén Sanchez, 1923.)

Versos inéditos, (México, D. ¥.: Imp. del Comercio, de Dublin y Chavez,
1879), 2 tomos.

Viaje a los Estados Unidos, por Fidel. (México, D. F.: Imp. del Comercio, da
Dublin y Chavez, 1877-1878), 3 tomos,

Viajes de orden suprema, por Fidel, afios de 1853, 54 y 55. (Méxieo, D. F.:
Imp. de Vicente Gareia Torves, 1857.)

“Voto- particular en el dictamen de las Comisiones Primera y Scgunda de
Hacienda, sobre la iniciativa del ministerio, que pide se auntorice al go
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bierno para disponer de tres millones de pesos de Ia indemnizacién ame-
rieana”. (México, D. F.: Imp. de Cumplido, 1850), en Presupuestos,

(Coautor), Apunbes para la historia de la guerra entre México y los Estados
Unidos, (México, D, F.: Tipegrafia de Manuel Payno, hije, 1848.)

C. HILARION FRIAS ¥ S0TO

“A Juan Antonio Mateos, para la primera hoja del 8ol de mayo”, en Juan A.
Matevs, El sol de mayo. (Méxiee, D. I.: Jmp. de Ignacis Cumplido, 1865);
pags. I-14.

“Anuario universal, afio 79" en Discursos preseniados a la Academia de Ju-
risprudencia Tedrico-Practica, en elogio del Exmo. sefior don Manuel de
la Pefia v Pefla... (México, D. F.: Imyp. de José M. Lara, 1850}, Folle-
to 9.

Cuestién de limites enire Méx‘co vy Guatemala. {(Méxies, D. F.: Tipografia
Literaria de Filomeno Mata, 1883.)

“Diseurse civico pronuneiado por el eciudadanc... en San Miguel Allende, ol
16 de septiembre de 18507, en la Uoleccién de compesiciones en prosa y
yerso... (México, D. ¥.: Tmp. de Ignacio Cumplido, 1850), pigs. 137-140,

“Fxpediente de Ia visita practieada a la Loteria de la Divina Provideneia”.
(Méxieo, D, F.: Tmp. de ¥F. Marquez, 1872.)

Juarez glorificade y la Intervencidn vy el Imperie, ante la verdad histérica.
(Méxieo, D. T.: Imp. Central, 1505.)

{Ccantor), Bxposicién dirigida a la Suprema Corte de Justicia de la Nacién.
(Guadalajara: Tipografia de Binforose Banda, 1875.)

D. JOSE MARIA VIGIL

“Biblioteca Nacional de Méxieo”. (México, D. ¥.: Agent. bip. Diaz de Leén,
1896.)
©Catalogos de la Biblioteca Nacional de Méxicso. ..
Primera divisién: Infroduccién a los conocimisntes humanos. (México,
D. F.: Ofieina Tip. de la Secretaria de Fomento, 1894.)
Tercera divisién: Filosefia y pedagogia. (Méxieo, D. ¥.: Oficina Tip.
de la Secretaria de Fomento, 1885.)
Cunarta divisién: Jurisprudencia. (Méxics, D. F.: Tmp. de Ignaeio Esea-
lante, 1908.)
Quinta divisién: Clencias matematicas, fisicas y naturales. (México, D, F.:
Oficina Tip. de la Seceretaria de Fomento, 18%0.)
Sexta divisidn: Clencias médicas. (Méxieo, D. ¥.: Oficina Tip. de la Se-
cretaria de Fomento, 1889,)
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Séptima divisién: Artes y oficios. (México, D. F.: Oficina Tip. de la
Seeretaria de Fomento, 1890.)

Octava divisién: Filosofia y bellas letras. (México, D. F.: Oficina Tip.
de la Secretaria de Fomento, 1891.)

Novena divisién: Historia y ciencias auxiliares. (Méxieo, D. F.: Oficina
Tip. de la Secretaria de Fomento, 1893.)

Biblioteca Nocturna. (México, D. F.: Oficina Tip. de la Secretaria de
Fomento, 1897.)

Primeros suplementos... (Méxieo, D. F.: Oficina Tip. de 1a Secretaria de
Fomento, 1895.)

Segundo suplemento. (México, D. F.: Oficina Tip, de la Secretaria de
Fomento, 1903.)

Indice alfabético de aumtores (sin portada).

{Un) demdcrata al uso: comedia en tres actos y en verso. (México, D. F.;
Imp. de Ignacio Cumplido, 1872.)

“Digcurso pronunciado la mafiana del dia 27 de septiembre de 1857, en el Por-
tal de Santa Maria de Gracia”., (Guadalajara: Tip. del Gobierno, a ear-
go de Ignacio Gutiérrez Cortés, 1857.)

“Diseurso que en la sesién extraordimaria, celebrada el 31 de diciembre de 1889,
con asisteneia del sefior Presidente de la Repfiblica, por la Sociedad de
Geografia y Estadistica, en conmemoracién del Sr, D. Manuel Orozco y
Berra, leyé...” (México, D. F.: Oficina Tip. de la Secretaria de Fo-
mento, 1890.)

Dolores, o Una pasion: primer ensayo dramdético, en tres actos ¥ en verso.
"(Guadalajara: Tmp. de Jesfis Camarena, 1851), en Pablo J. Villasefior,
Aurora poética de Jalisco.

Flores de Anahuac: composiciones poéticas. (Guadalajara: Tip. de J. M. Bram-
bila, 1866.)

(Lias) glorias de la Patria”. (Guadalajara: Tip. del Gobierno, a cargo de
A. de P. Gonzéalez, 1862.)

“(La) mujer mexicana: estudio eserito y dedicado a la distinguida sefiora
dofia Carmen Romerc Rubio de Dfaz”. (México, D. F.: Oficina Tip. de la
Secretaria de Fomento, 1893), en Warios papeles, tomo IL

“Netzahualedyotl”, en Hombres ilustres mexicanog, tomo II. (Méxieo, D. F.:
Imp. de I. Cumplido, 1874), pags. 67-205.

“Pegares”, pags. 10-14; “Un recuerdo”, pags. 27-32; “Misterios del corazén”,
pags. 71-75; “Ultima esperanza”, pags, 97-101; “A Silvia”, pags. 157-140;
en Pablo J. Villasefior, Aurora Poética de Jalisco. (Gunadalajara: Imp.
de J. Camarena, a cargo de Colin Mae-Coll, 1851.)

Poetisas mexicanas: siglos XVI, XVII, XVIII y XIX: antologia formada por
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encargo de la Junta de Sefioras, correspondiente de la Bxposicidén de Chi-
cago. (México, D. F.: Oficina Tip. de la Secretaria de Fomento, 1893.)

“Prélogo” a Agapite Silva, Suefios y realidades. (Méxieo, D. F.: Tmp. de Igna-
cio Cumplido, 1885), pags. 3-17.

“Prologo” a Clemente Villasefior, Bnsayos poéticos. (México, D. F.: Imp. de
J. A. Bonilla, dirigida vpor J. Batiza, 1874), pags. v-xxv,

“Prologo” a Diego Baz, La belleza y el arte: nociones de estética. (México,
D. F.: Tip. y Lit. “La Eurepea”, de J. Aguilar y Cia., 8. en C., 1805), pags.

xiii-xx.

“Prélogo” a Diego Bencomo, Judrez: ensayo épico. (México, D, F.: Imp. de
Franeisco Diaz de Ledén, 1875.)

“Prélogo” a Esther Tapia de Castellanos, Flores silvestres, (Méxieco, D. F.:
Tmp. de I. Cumplido, 1871), pags. ili-xxviii

“Prologo” a Pablo J. Villaseiior, Leyendas histéricas y tradiciones. (Guada
lajara: Tipografia de Dionmisioc Rodriguez), pigs. i-iv, en Poesias.

“Ratos perdidos”, en Joaquin, Téllez, Ratos perdidos, o sean Algunas compo-
siciones en verso. (México, D. ¥.: Imp. del “Eeo”, 1875), pags. 3-i4.

{La) Reforma, tomo V de Vicente Riva Palacio, México a través de los
giglos. (México, D. F.: Ballesed y Compaiiia, Editores, 1889.)

Resefia histérica de la literatura mexicana (inconclusa y sin portada).

“Resefia histériea de la poesia mexicana”, en Academia Mexicana, Antolo-
gia de poetas mexicanos, (México, D. F.: Oficina Tip. de la Seeretaria
de Fomento, 1894), pags. 1-56.

“(La) sefiora Da. Isabel Prieto de LandAzuri: estudio biogrifico y litera-
rio, leido en la Academia Mexieana...”, en Isabel Prieto de Landazuri,
Obras poéticas. (Méxieo, D. F.: Imp. y Litografia de I. Paz, 1883),
pags. iii-xevi.

XXX epigramas de Marcial: versién castellana. (México, D. F.: Oficina Tip.

de la Secretaria de Fomento, 1899.)

(Coautor), “Dictamen sobre modificaciones de la ley de instruccidén pihbliea
en lo relative a la ensefianza secundaria superior”. (México, D. F.: Imp.
de Francisco Diaz de Ledn, 1885), en Imstruccién puiblica.

(Coantor), Discurses pronunciados... en la Bscuelsa Waclonal Preparatoria. ..
(Méxieo, D. ¥.: Imp. del Gobierno, 1885), folleto 8 en Materias cientifi-
cag, 1% serie, tomo II, 1877 a 1903.

(Coautor), Ensayo histérico del Ejército de Occidente. (México, D. F.: Imp.
de Ignacio Cumplido, 1874.)
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(Traductor) de F. Ponsard, Carlota Corday. (México, D. F.: Oficina Tip. de
la Seeretaria de Fomento, 1895.)

E. JOAQUIN TELLEZ

“Al Pénueo”, pags. 125-128 en el Romancero de la Guerrs de Tndependencia,
tomo I. (Méxieco, D. F.: Imprenta de “El Tiempo”, de Vietoriane Agiie-
ros, 1910.)

“Discurso civieo que pronuncié en la Cindad de Cuernavaeca el 27 de septiem-
bre de 18507, en la Celeccién de composiciones en prosa y verso... (Mé-
xieo, D. F.: Imp. de Ignacio Cumplido, 1850}, pags. 103-111.

“Discurso pronunciado en la Ciudad de Puebla... el 16 de septiembre de 1853”
(Puebla: Imyp. de José Maria Maeias, 1853), er Corona civica.

Ratos perdidos, o sean Algunas composiciones en verso. (Méxiea, D, ¥.: Tmp.
~ de Igmaeio Cumplide, 1873.)

F. LUIS GONZAGA ORTIZ

Algunas poesias liricas, (México, D. F.: Oficina Tip. de la Secretariz de Fo-
mento, 1895.)

Angélica: recuerdos de un viaje a Italia. (México, D. F.: Imp. en la Calle
Cerrada de Santa Teresa, 1871}

“Composicién poéties leida en la noche del 15 de septiembre de 1850, en ¢}
Teatro Naeional..., en el aniversarie del grito de Delores”, pags. 14-20;
“Composicién poétiea leida en la Alameda de México el dia 28 de sep-
tiembre de 1850, aniversario de los mértires de la Patria...”, pigs. 74-79;
“Octavas...: a la noehe del 15 de septiembre”, pag. 90; en la Coleccién de
Composiciones en prosa y verse... (Méxieo, D. F.: Imp. de Ignacio Cum-
plide, 1850.)

“Florencio M. del Castillo: algunos rasgos biogrifices: su earicter; sus obras”,
en Florencio M. del Castille, Obras. (Méxice, D. F.: Biblioteea de “La
Orquesta”, 1875}, pdgs. v-xxxvi. ‘

“Sonetos: Mi fuente, Las golondrinas, Himeneo, Fl tdlamo”, en Academia Me-
xicana, Antologia de poetas mexicanos, (México, D. F.: Oficinaz Tip.
de la Seeretariz de¢ Fomento, 1884}, pigs. 339-343,

¢. PANTALEON TOVAE

“Piseurso civice que el cindadano..., nombrado orador por la Junta Patriéti-
ca de Tlilpam, pronuncié en esa ciudad el 27 de septiembre de 1857,
aniversario de nuestra gloriosa Independenecia”. (Méxies, D. F.: Imp.
de M. Murguia, 1857), en Corena civica,
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“Diseurso eivice que pronuncié la noche del 15 de septiembre de 1850, en
conmemoraciéon del glorioso grito de Dolores, el eciudadanc...”, en la
Coleccién de composicionss en prosa ¥y verso... (México, D. F.: Tmp. de

Cumplido, 1850), pags. 13-21.

“D. Miguel Bustamante y Septiem™, en Hombres ilustres mexicanos, tomo IIIL,
(biéxico, B. F.: Imp. de L. Cumplido, 1874), pags. 207-214.

“Don Juan Ruiz de Alareén y Mendoza”, en Hombres ilustres mexicanos, to-
mo IT. . (México, D, ¥.: Imp. de L Cumplido, 1874), piags. 283-330.
Historia parlamentaria del Cuarte Comngreso Coustitucional. (México, D. F.:

Imp. de I Cumplido, 1872-1874), 4 tomos.

{La) hora de Dios: novela de costumbres mexicanas, (Habana: Villa y Her-
mano, Impresores, 1865.)

Horas de ostracismo: coleccién de articulos politicos y de costumbres. (Haba-
na: Villa y Hermano, Impresores, 1865.)

“Huitzilihuit], segundo rey de México”, pigs. 49-68; “Motecuhzoma II, Xoco-
votzin, sexto cmperador de México”, pags. 233-253; en Hombres ilustres
mexicanos, tomo I. (México, D. F.: Tmp. de I. Cumplido, 1873.)

Irenias de la vida: novela de costumbres naciomales. (México, D, F.: Imp. de
J. M. Lara, 1851.)

H. RAFARL DE ZAYAS ENRIQUEZ

(B1) alcoholisino: sus causas; sus consecuenciag; disposiciones penales; modo
de combatirlo, Estudio juridice-soclelbgice. (Veracrnz: Tip. de R. de
Zayas, 1884.)

Avicultura préctica: apuntes sobre e} origen de lag aves de corral. (hiéxico,
D. F.: Oficina Tipografica de la Sceretaria de Fomento, 1897.)

Benito Juirez: su vida; su obra. (Méxice, D. F.: Tipografia de la Viuda de
Franeisco Diaz de Leén, 1906.)

“Carta-prélogo” a Manuel de Irabién Rosado, Tipos cémicos. (Mérida: Imp.
de “La Revista de Mérida”; 8. A, 1907), pags. 1-6.

(The) case of Mexico and the policy of President Wilson. (New York: Albert
and Charles Boni, 1914.)

(El) cvaso México y la politica del Presidente Wilson., (México, D. F.: Sin
portada, 1914.)

Bpicas: poesias escogidas. (Paris: Editorial “Le Livre Libre”, 1829.)

(Losy Estados Unidos RMexicanos: sus progresos en veinte afios de paz,
1877-1897: estudio histérico y estadistico, fundade en los datos oficiales



mas recientes y completss. (New York: H. A. Rost, Compafiia Impresors
vy Publicista, 1897.)

(Les) Estats-Unis Mexicains: leurs ressources mnaturelles; leur situation
actuelle, (México, D, F.: Imprimerie du Ministére de Fomento, 1899.)

“Filantropia”, “La palma”, “El asno”, “La estatua” y “El poema de Ia mar
(fragmentos)”, en Academia Mexicana, Antologia de poetas mexicanos.
(México, D. F.: Oficina Tip. de la Seeretaria de Fomento, 1894), pigs.
480-485.

“Iufluencia moral y social de la lectura de novelas en la juventud”, en Lot
juegos florales de Puebla. (Puebla: Talleres de la Imprenta Artistica,
1902.)

Poemas sudras. (Méxieo, D. F.: Tipografia Artistica, 1903.)

“Poesia leida en el Teatro Naecional, con motive de la solemme distribueién
de premios obtenidos por los expositores en la Fxposieién de Paris de 18897,
en “Discurso y poesia leidos en la solemne distribueién de premios hecha
por el C. Presidente de la Repablica, el 30 de agosto de 1891, a los expo-
sitores mexicanos que los obtuvieron em la Exposicién Internacional de
Parfs en 1889”. (México, D. F.: -Oficina Tipografica de la Secretaria
de Fomento, 1891), pags. 17-20.

(Coautor), “18 de julio de 1906: a la impcrecedera memoria del mejor de los
hijos de México, del buen ciudadano Benito Juarez”. (Pachuca: Tipo
grafia Moderna, de Luis B. Gareia, 1906.)

(Traductor) de Edward Gaylord Bourne, Espafia en América, 1450-1580. (Ha-
bana: Libreria, Papeleria e Imprenta “La Moderna Poesia”, 1906.)
I LUIS G. URBINA

“A manera de prélogo” a Guillermo de Luzuriaga, Manzanas del Paraiso
(México, D, F.: sin portada, 1918), pags. 3-5.

Bajo el sol y frente al mar. (Madrid: Imp. de M. Gareia y Galo Séenz, 191¢.)

Estampas de viaje: Espaifla en los dias de la guerra. (Madrid: Biblioteea
Ariel, 1920.)

“Tstudio preliminar”, en la Antologia del centenario: estudio documentado de
la literatura mexicana durante el primer siglo de Independencia. (Méxieo,
D. F.» Imp. de Manuel Lebén Sanchez, 1910), pags. i-coxlv.

Estudios americanos: la literatura mexicana durante la guerra de la Inde-
pendencia, (Madrid: Imp. de M. Garela y G. Sienz, 1917.)

“Introduceién” a Manuel Gutiérrez Néajera, Obras, tomo I. (México, D. F.:
Tip. de la Ofiecina Impresora del Timbre, 1898) pdgs. iii-xiii.

66

Ty



Poemas selectos. (México, D. ¥.: Tip. Murguia, 1819.)
Psiquis enferma. (México, D. F.: El Libro Franeés, 8. A, 1922.)

“(La) daltima serenata”, en Academia Mexicana, Antologia de poetas mexica-
nos, {México, D. ¥.: Oficina Tip. de la Seeretaria de Fomento, 1894),
phgs. 451-463.

Versos, (México, D. F.: Tip, de “El Combate”, 1890.)

(La) vida literavia de México. (Madrid: Imp. de Sienz Hermanos, 1817.)
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Emilio Mozo de Rosales, José Mufioz Maldonado, Angel Muro, José Nakens,
Antonio Neira de Mosquera, Joaquin Maria Nin, Julio Nombela, Pedro de
Nove y Colsoén, Vietoring Novo y Gareia, Gaspar Niifiez de Arce, Eugenio de
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lot, Emilio Gautier, Teéfilo Gautier, Felipe Gille, Pablo Ginisty, Edmundo
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Luis Jourdan, Juan Bavtista Alfonso Karr, Eduardo Renato Lefebre de
Laboulaye, Alfonso Maria Luis de Prat de Lamartine, Ana Teresa de Mar-
guenat de Courcelles Lambert, Hugo Felicidad Roberto de Lamennais, Pedro
Sebastidin Laurentie, Enrique Lavedan, Oc¢tavio Lebesgue, Mauricio Leblane,
Gabriel Juan Bautista, Ernesto Wilfrido Legouve, Julio Francisco Elias Le-
msitre, Luis Letang, Carlos Liechtenberger, Hipdlito Juliin José Lucas, Re-
nato Juan Toussaint Maizeroy, Luis Enrique Malin, Arturo Mangin, Pablo
Margueritte, Javier Marmier,
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Ademaro Andrés Theuriet, Leén de Tinseaun, Esteban Vacherot, Julio Verne,
Tedro Veron, Luis Maria Julidn Viaud, Alfredo Vietor de Vigny, Evgenio
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to Salaverry, Fermin Toro, José Manuel Valdez.

4
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ografia del Autor

Maleolm Dallas McLean, hijo de Dallas MceLean y Gladys Robertson, na-
¢ié6 en Joe Lee, Condado de Bell, Texas, el 10 de marzo de 1913. Cursé los
afios de primaria en las escuelas de Hillsboro, Rogers, Joe Lee, Belton, Salado
y Lubbock, todos del Estado de Texas. Se reeibié, con mencién honorifica,
en la BEscuela Superior de Belton en 1931, habiendo sexvido como redactor del
perigdico de dicha escuela.

Fn septiembre del mismo afio se inscribié en la Universidad de Texas,
pero antes de completar sus estudios tuvo que suspender sus labores estu-
diantiles y trabajar por dos afios como redactor asociado de The Belton
Journal. También trabajdé tres afios de traductor de documentos histéricos en
el Archivo de la Universidad. En junio de 1936 recibié su titulo de Bachi-
ller de Artes en Lenguas Romances de la Universidad de Texas, summa cum
laude, habiendo sido nombrado miembro de las sociedades Phi Eta Sigma,
Sigma Delta Pi, Phi Delta Kappa y Phi Beta Kappa.

En 1937 recibié una de las Becas Internacionales E. D. Farmer para un
afio de estudio en la Universidad Nacional Auténoma de México, y fué re-
nombrado para completar su trabajo y recibirse de Maestro de Artes en Hs-
paiiol en la Escuela de Verano de la Universidad Nacional, en agosto de 1938.

77






	Portada

	Índice de Materias

	Capítulo I. Los Periódicos Mexicanos y la Lietratura Mexicana

	Capítulo II. La Importancia de "El Siglo Diez y Nueve"

	Capítulo III. Las Composiciones de Autores Extranjeros

	Capítulo IV. Las Contribuciones de Escritores Mexicanos

	Capítulo V. Conclusiones en Cuanto al Carácter de la Literatura en los Periódicos Mexicanos tal como se Manifiesta en "El Siglo Diez y Nueve"

	Bibliografía




